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B^o^s^n fU'S 



KOM PÚ TIL JESÚ! 

Syndugi bróÖir, hlustaÖu á þetta blíÖa, þetta undur- 
samlega heimboÖ. GuÖ talar og talar til vor, til þin. 
FaÖirinn segir: „Jcom þú^\ Sonurinn segir: „Tcom þú". 
Heilagur andi segir: „hom þiV\ Margir aumir syndarar, 
sem hlýÖnast hafa kallinu, taka nú undir þetta ávarp og 
segja: „komdu til Jesú". Þetta litla rit inniheldur ekki 
nema þessa einu bæn, og biÖur þig meÖ fullkominni alvöru 
og alúÖ, aÖ þú án alls undandráttar „komir til Jestl'*. 

Þegar hann var sjálfur sýnilega nálægur hér á jörÖu, 
hrærÖist hann til meÖaumkvunar, er hann leit yfir lýÖinn, 
því hann vissi vel, hversu margar syndir og sorgir manna 
eru, og mælti þá þessum líknarfullu orÖum: komiÖ til niín, 
allir þér, sem erviÖiÖ og þunga eruÖ hlaÖnir, eg vil gefa 
yöur hvíld (Matt. 11. 28 — 30). ÞaÖ sem hann sagöi þá, 
segir hann nii, HeimboÖ þaÖ er hann gjörÖi mönnum í þá 
daga, gjörir hann pér, syndugi bróÖir. „Komdu til mín". 
Ert þú eigi þungri sekt hlaÖinn? Komdu þá til Jesú, og 
þtí skalt öölast hvíld. „Komdu til Jesti, Komdii 
til Jesii/' 



HARVARU L, ^..AiNí 

IN MEMORY OF 
WIUIAM HENRY SCHOFIELD 

APWL 6, 1931 G-. 
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KOM PÚ TIL JESÚ: 

Hann lofar Bvíld. En miklu er betri hvíld. sálar- 
innar en hvíld hlcamans. f aö er aumt aö vera þræll í 
ánauö, strita og stynja og vera barinn og blóöugur, en 
núklu er verra aÖ vera þræll djöfulsins, og dragast áfram 
meö seka samvizku og sært hjarta. Hvíld frá þessu 
getur enginn öölazt, nema meÖ því, aö koma til Jesú. 
Og ef vér komum, mun hann létta sérhverri annari 
byröi af oss. Ef þú ert fátækur, þá skaltu koma, og 
hann mun gjöra þig i*íkan aö eilífu. Ef þú ert sjúkur, 

' þá skaltu koma, og hann mun lækna hinar vestu mein- 
semdir þínar. Ef þú ert hryggur, komdu þá, og hann 
mun þerra tárin af augum þér. Ef þú hefir oröiö aö 
sjá á bak ástvinum þínum, komdu þá, og hann mun 
veröa bróöir þinn í andstreyminu, bróöir, sem aldrei 
breytist og aldrei deyr. Ef synd leggst þungt á þig, 
komdu þá til Jesú, og hann mun taka hana alla á burt. 
Ef þú óttast dag dauöans og dómsins, komdu þá, og 
sá dagur mun veröa þer morgunbjarmi lífs og dýröar. 
Ó, komdu þá. Paö ætti aö vera oss nóg gleöiefni, aö 
hann kallar oss, þó ekki væri meira. Ef þaö væri 
ókunnugur maóur, mundum vér segja: „hann ætlar h'k- 
legast ekki aö gjöramér neitt gott" ; . ef það væri fátækur 
maöur: „hann getur ekki Hösinnt inér, þó hann væri 

^ allur af vilja gjöröur"; ef .þaö^vairi eigiugjarn ríkismaÖ- 
ur: „hver getur vonast eptir nokkru góöu af honum". 
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En ef Howard eöa Wilberforce*) segöu við einhveni' 
bágstaddan: „komdu", þá mætti hanngangaaÖ þvívísu, 
að þaö ætti að gjöra honum eitthvaö gott. Já, en sá 
sem gjörir þér heimboöiö, syndugi maöur, hefir bæöi 
viljann og máttinn til aÖ hjálpa. Hann hefir klæði handa 
hinum nöktu, fæði handa hinum hungruöu, auöæfi handa 
hinum fátæku og eilíft h'f fyrir alla. Einnig þetta hans 
orÖ: „kom þú" nægir til þess, að gjöra þig glaöan. 
Blindur förumaöur, sem stóð við veginn, heyrði, að hann 
fór fram hjá, og kallaöi: „miskuna mér." Fólkið sagði 
honum aö þegja, en hann kallaöi því hærra: „miskuna 
mér." Jesús bauð honum til sín, og sögöu þá sumir, 
aÖ blessun væri honum vís. „Vert þú hughraustur, hann 
kallar þig." f eir vissu, aö Jesús kallaði svo aldrei neinn, 
aö hann ræki þann frá sér aptur, og því sögöu þeir hin- 
um vesala manni aö vera glööum. Syndugi maður, vert 
þú hughraustur. Hinn sami Jesús kallar þig. Eins og 
blindi maöurinn kastaöi af sér yfirhöfninni, svo hún 
skyldi ekki veröa honum til tafar, þannig áttu aÖ hrinda 
frá þér sérhverri synd, er vill aptra þér. Ryö þú þér 
braut yfir allar torfærur, erumkringja þig, og segöu um 
leiÖ og þú fellur Jesú til fóta: „miskuna mér, eg er 
blindur ; — eg er glataöur — frelsaöu mig, ella mun eg 
fyrirfarast." — Ertu stórsyndugur? því fremur þarftu að 
koma. Hefur þú seka samvizku ? KomdumeÖ hinni seku 
samvizku þinni. Er hjarta þitt spillt? Komdu meÖ hið 
spiUta hjarta þitt. Hefir þú ekkert, er þú getir keypt 
fyrir miskun hans? Komdu þá félaus. Ríkir menn og 



*) Kafnkunnir góðgjörðamenn og manmánir á Englandi. 
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fátækir, húsbændur og hjú, ungir og gamlir, hvítir menn 
og svartir, alls konar syndarar „komiÖ." 

Les: Es. 4; Matt. 8, 1—17; 11, 28—30; Mark. 10, 46— 
52; Opinber. 12, 17. 



„HVÍ SKYLDI EG KOMA?" Í>Ú ERT SYNDUGUR. 
KOMDU TIL PESS, AÐ ÖÐLAST FYRIRGEFNINGU. 

Pú finnur þaÖ ekki, ef til viU, aö þú ert syndugur. 
Pú ætlar aö minnsta kosti, aÖ þú sért ekki verri en 
aörir, en betri en margur hver. Pú ert ekki ofdrykkju- 
maöur, þjófur eða hórdómsmaður, en heldur helgan 
hvfldardaginn, lest í biflíunni og gengur iöulega í guös- 
hús. En hefur þú sannlega hlýtt öllum GuÖs boöoröum, 
aldrei brotið nokkurt þeirra? Avallt verið ráövandur, 
skírHfur, hófsamur, siðsamur, góögjarn og sáttfús? 
Aldrei leiöst til drambsemi, vonzku, reiöi, svika eöur 
sællífis? Guð krefur þess allt að einu, að hjartaö sé 
hreint sem hin ytri háttsemi, og hann veit allar hug- 
renningar vorar. Hefur þú þá aldrei alið syndsamlegar 
girndir í hjarta þínu, þótt þú hafir óttast aÖ fremja þær? 
Auk þess er þaÖ hiö fyrsta og æösta boöorö, aö elska 
drottin vorn GuÖ af öllum hug og mætti. Hefir þú 
ætíÖ gjört það? Ávallt veriÖ þakklátur fyrir hans misk- 
unsemi, ávallt lesiÖ hans orö meÖ athygli til þess, aÖ 
hlýöa því, ávallt kostaÖ kapps um að þóknast honum, 
ávallt h'aft unun af aö tilbiöja hann, ávallt haft mætur á 
hans dögum, áhans þjónustumönnum og á dýi'kun hans? 
Hefir þú ávallt stundaö, að veröa „heilagur, eins og 
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hann er heilagur", aÖ kunngjöra sannindi hans, leiða 
aöra til aö elska hann, og leitast viö aö vegsama hann í 
öUum hlutum? Ef þú hefir ávallt gjört þetta, hefur þú . 
aÖ eins gjört skyldu þína, og hefir ekkert aÖ stæra þig 
af. En þú hefir ehki gjört þetta. Samvizkan segir 
þér þaÖ. Pú veizt, aÖ þú hefir syndgaö þúsund sinnum. 
Pú veizt, að þínar eigin girndir hafa stjórnað þér, og 
beztu verk þín hafa ekki sprottið af löngun til þess, að 
þóknast Guði. Pú hefir lifað sjálfum þér; þú hefir 
leitað lofstírs hjá mönnum, en GuÖ hefir ekki ávallt 
verið í hugskoti þínu. Ritningin segir oss: „ef einhver 
segir, að hann hafi enga synd, þá svíkur hann sjáJfan 
sig. Pað er enginn réttlátur, ekki einn einasti. Allir 
hafa syndgað, og hafa skort á Guðs dýrð". Ó, synd- 
ugi bróðir, á þetta eigi heima um oss: „þú hefir eigi 
dýrkað Guð, í hvers hendi vor andi er, og sem hefir 
vald á vegum vorum". Pú ert syndugur. Sekt, afskapleg 
sekt hvílir á þér. I bók Guðs standa allar syndir þínar 
ritaðar. Pótt þú ynnir baki brotnu í þúsund ár, þá 
gætir þú ekki bætt hina minstu þeirra. AUt, er þú 
gætir gjört, væri að eins skylda þín. Pó að þú borgaðir 
skuldina, er fellur á þig daginn í dag, þá stendur þó 
eptir öU skuldin sú í gær, eins og hún er. Pótt þú 
gæfir allar eigur þíiiar, eða værir píndur til dauða, þá 
leystist þú eigi að heldur frá syndum þínum. Unninn 
verk verða eigi apturtekin. En það er til fyrirgefning ^ 
framboðin hinum seku, frjáls, fullkomin, eilíf. Jesús 
hefir keypt fyrirgefaingu þér til handa, syndugur maður, 
með sínu eigin blóði. Komdu, að fá hana. Komdu, aö * 
fá hana. 
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Les: 3 Mos.b. 20, 1—18; Sálm. 51; 139; Dan. 9, 
3 — 23; Matt. 5; Róm. 3, 10—20, 23; 1 Jóh. 1, 8—10. 



GUÐ ER REIÐUR. KOM f Ú, AÐ SÆTTAST 
VIÐ HANN. 

Ritningin segir: „GuÖ er reiður vondum mönn- 
um á hverjum degi. Hann hatar alla þá, sem iUsku 
drýgja." Og er það furða, þó Guð se þerreiður, syndugi 
maður? Hann gaf þér h'fið og hæfilegleika þína, við- 
heldur þeim, og veitir þér alla umsjón. Pú gleymir 
honum þó. Hann hefir sagt þér boðorð sín, og þau 
miða öll þér til góðs; þó hirðir þú ekki um þau, þú 
óttast eigi Guð, og Kfir næstum eins og shTc vera væri 
alls eigi til. Hversu vanþakklátur sonur værir þú, ef 
þú hagaðir þér þannig við foreldra þína, — ef þú forð- 
aöist samvist við þau, hefðir viðbjóð á, að hugsa til 
þeirra, og skeyttir í engu þeirra vilja. Hlustaðu þó a, 
hvað Guð segir: „heyrið þér, himnar, og undrast þú, 
jörð. Eg hefi böm uppaUð og fóstrað þau, en þau 
hafa risið í gegnmér". Hann er fuUur af elsku til þín, 
eins og ástríkur faðir, en þú hefir hryggt hann og styggt 
með syndum þínum. Auk þess er Guð skapari þinn, 
konungur og réttlátur dóm.ari, og hlýtur að hegna öll- 
um syndum. Hann verður að fara með þá, sem upp- 
reist gjöra, eins og reiður konungur, en ekki sem blíður 
faðir. f að er ei að síður þér að kenna, að hann er 
reiður. Pú gefur efni til þess. Syndir þínar gjöra þig 
% 
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viöskila við GuÖ. Meöan þú lifir án þess, aö iörast sjnda 
þinna, hlýtur hans reiöieldur að hvfla yfir þér, og þú 
getur hvorki flúið hann né falizt fyrir honum. Hvar sem 
þú ert, þá erhann og þar, og hann er reiður, „Hann 
er á vegum þínum og hjá sæng þinni", og hann er 
reiður. f að er undir hans vilja komiö, hvort þú dregur 
andann nú í næsta sinn eða ekki, ög hann er reiður, 
Syndugi maöur, þaö er betra að allur heimurinn sé þér 
reiöur heldur en Guð. Hversu óttalegt. „GuÖs reiöi 
varir yfir þér". Hversu skelfileg tilhugsan, þegar maöur 
leggst til hvfldar: „GuÖ er reiöur", að vaka og vita, 
aÖ „Guð er reiður", — hvar semþú ert og hvað sem þú 
gjörir: „GuÖ er reiður". Ó, að deyja og vita, að „Guö 
sé reiður", og að standa fyrir hans dómstóli, og sjá 
hann reiðan. Syndugi maöur, hann er einungis reiður, 
meöan þú gefur efni til þess. Hann er fús á aÖ taka 
þig í sátt. Hann sendi sinn son meÖ þenna boðskap: 
„látiÖ yður sætta viö Guð"* Ef þú vilt treysta þessum 
sendiboða og láta af syndum þínum, þá mun linna öU 
reiði hans. Kom þú þá til Jesú, treystu honum, að 
hann sé friðgjafi þinn. Vertu ekki lengur Guðs óvinur, 
en taktu þeim friðarboðum, áð verða vinur hans. Ó, 
forðastu, forðastu, að hrinda Jesú frá þér — því hann 
segir: „sá, sem ekki trúir syninum (þ. e. sá, sem ekki 
kemur til hans) skal ekki sjá Hfið, helður varir Guðs 
reiði yfir honum." 

Les: Jóh. 3, 36; Sálm 7, 11; 11, 5. 6; 21, 8. 9; 
Róm. 1, 18; 2, 5—9; 2 Kor. 5, 18—21; Efes. 5, 6; 
2 Thess. 1, 7—9. 
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HELVÍTI BÍÐUR PÍN. KOMDU TIL Í>ESS, AÐ 
FRELSAST. 

Helvíti er ekki skröksaga, uppspunnin af prestum 
til þess, að ógna sínum samkristnu bræörum; en svo 
sannlega sem ritningin er Guös orð, svo satt er hitt, 
aö vondum mönnum veröur steypt niöur til helvítis, 
og öllum lýöum, er Guöi gleyma. PaÖ er ákveöiö, 
aö allir menn skuli eitt sinn deyja, og á eptir dauðanum 
kemur dómurinn. Pá skulu allir menn standa reikn- 
ingskap á „því, er þeir hafa aðhafzt í holdinu". „Guö 
mun dæma hið hulda mannanna". f á munu allir synd- 
ugir menn, er eigi hafa öðlazt fyrirgefningu með því, 
að koma til Jesú, verða á vinstri hönd dómaranum, er 
mun kveða upp yíir þeim hinn hryllilega dóm: „farið 
frá mér, bölvaðir, í hinn eih'fa eld, sem fyrirbúinn er 
djölflinum og hans árum". Hver getur lýst kvölunum 
í þeim stað? Auðmaðurinn getur ekki haft þangaö hið 
minsta af jQármunum sínum, gleðimaðurinn ekkert af 
skemtunum sínum. Heimurinn og syndirnar hætta þá 
eigi að eins að dilla mönnum, heldur er þá hið inn- 
dæla dagsljós, hin bh'ða vinaraust, hinar hógværu skemt- 
anir heimiUslífsins — allt saman horfið. Samvizkan nístir 
með broddi sínum. Drýgðar syndir standa bersýnilegar 
fyrir hugskotssjónum og frelsis-tækifærin, sem nú eru 
töpuð að eih'fu. Ó, að eitt þeirra mætti aptur koma. 
Einn helgidagur, eitt stundarkom enn, til að beiðast 
miskunar. En þá er það orðið of seint, of seint. Ei- 
líft myrkur. Eilíf synd. Eih'f eymd. Eilífur dauði. 
Jesús talar um þetta, sem díki, er velli af eldi og brenni- 
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steini — yztu myrkur, þar sem vera muni grátur og 
gnístran tanna, — þar sem armurinn deyr ekki og eld- 
urinn slokknar ekki, — þar sem hinn vondi auömaöur 
kallaði upp í kvölunum: „sendu Lazarus, aö hann megi 
drepa fingurgómi sínum í vatn til aö kæla tungu mína, 
því eg kvelst í þessum loga". f ar skal sá, sem er ó- 
hreinn, vera sífeldlega óhreinn, og reykurinn af kvölum 
þeirra mun rjúka um alla eih'fö. Hver eymd getur veriö 
skelfilegri en sú, er sHk orö og þessi útmála. Hversu 
óttalegt er þaö þá, aö vera í helvíti? Hvaö er framar 
hrylUlegt? Og sérhver syndari, er ekki hefir öölazt 
fyrirgefningu, er á leiöinni þangaö. ?ú, sem ert aÖ lesa 
blaösíöu þessa, ert á leiöinni, ef þú hefir ekki fengiö 
fyrirgefningu. Sérhver stund færir þig nær. I einu 
vetfangi þangaÖ komin og öll von er horfin aÖ eilífu. 
En er ekkert undanfæri? Jú, flý þú til Jesú. Hann 
kom til þess, aö frelsa frá helvíti: „Svo elskaöi GuÖ 
heiminn, aö hann gaf í dauöann sinn eingetinn son, 
svo hver sem á hann trúir — kemur til hans — skuli 
ekki fyrirfarast, heldur hafa eiHft líf". Ekkert getur 
frelsaÖ þig, ef þú vilt ekki koma. ÍEkkert getur hindraÖ 
þína sáluhjálp, ef þú kemur. 

Les: Matt. 22, 1—13; 25; Mark. 9, 43—48; Lúk. 
16, 19—31; Opinb. 14, 10. 11; 20, 11—15; 22, 11—15. 
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KOM f Ú TIL f ESS, AÐ ÖÐLAST FRIÐ 
SAMVIZKUNNAR. 



„Paö er enginn friöiir, segir minn Guö, sem vondir 

menn hafa." Paö viröist svo, sem sumir syndarar hafi 

>, en þaö er einiuigis af því, aÖ þeir foröast aö hugsa 

.sálarástand. Peir vilja ekki hugsa. En slíkt 

^ysi getur ekki heitiö friður. Paö er eins og 

!>ur á sökkvanda skipi viU ekki aögæta hásk- 

is og þegar verzlunarmaöur hefir grun um, 

ludi völtum fótum, en viU þó ekki rannsaka 

. 8V0 hann raski ekki rósemi sinni. f annig 

fnn, að ekki sé allt með feldi, og af því 

Ist aö veröa ófarsæll, þá kefur hann niður 

^uö og sálu sína. Sérhver syndari 

um sálarástand sitt, lOg hlýtur þá 

siunar. f egar dauðinn heimsækir 

is eður liaus eigið, þá váknar þessi 

liugsun l\]a\ ■»!» M|^tlega endrarnær: „Guð erreið- 

ur, — •^VIBC^piRska — eg er ekki húinn við 

dau^H^II^^A (^ hversu hlytur slík hugsun að spiUa 

gla ðW^ Wiaas og raska aUri hugarrósemi. 

^etur ekki haft frið, fyr en þú finnur, að 
þú hefir öölazt fyrirgefningu. Pú getur ekki orðiö 
farsœlly þó þú sækist eptir öUum unaðsemdum heims- 
ins, og herir þig að kefla niður alla umhugsun með því, 
að sökkva þér dýpra og dýpra ofan í syndirnar. En 
þegar vér komum til Jesú, þá eru oss fyrirgefnar allar 
syndir í einu. Vér hugsum þó enn til þeirra með hrygð, 
en vér þurfum ekki framar að minnast þeirra með skelf- 
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ingu. Guö segir til vor: „eg vil eigi framar minnast 
synda yöar ogranglætis." Hann afináir „allar mótgjörö- 
ir". Hann „varpar þeim aö baki sér — í sjávarins 
djúp". Peirra skal eigi minnst veröa á dómsdegi. Hjá 
honum er nógsamleg fyrirgefning. Hann lítur nú til vor 
meö elsku; vér þurfum ekki aö hræöast hann. Hann 
býöur oss aÖ treysta ser, meö því aÖ hann er vor ást- 
ríkur vinur. I staö þess aö felast fyrir honum, eins o§ 
Adam, megum vér felast i honum, eins og Davíö gjöröi 
segjandi: „þú ert mitt verndarskjól." Hversu fagnaö- 
arrík umskipti. Eg er syndari samt sem áöur, en 
syndari þeginn í sátt og Mö, og sáluhólpinn. Og hversu 
óttalegt sem þaö er, er sámvizkan segir mér, þá segir 
Jesús: „þér eru þínar syndir fyrirgefnar, far þú í friöi." 
„Friö læt eg eptir hjá yöur; minn friÖ gef eg yöur." 
„Réttlættir fyrir trúna höfum vér jfriö viö Guö fyrir vorn 
drottin, Jesúm Krist". Vesall syndari, þú og friöurinn 
hafiö lengi veriö ókunnugir hvor öörum. Lystisemdir 
heimsins eru ekki friöur. Hiröuleysi um trúna er ekki 
friöur. Ekkert getur veitt þér friö, meöan þú og Guö 
eruö óvinir, og syndir þínar leggjast þungt á sálu þína. 
Komdu þá til Jesú. Hann bæöi gjörir og gefur friö. 
Leitaöu fyrirgefningar fyrir hans meöalgöngu, og þá 
muntu brátt komast aö raun um, hvaö meint er meÖ 
„friöi Guös, sem yfirgengur allan skilning". 

Sjá: Es. 55, 7; 57, 21; Mikka 7, 18. 19; Jóh. 14, 
27; Róm. 5, 1; 8, 31—34; Fil. 4, 7. 
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KOM f Ú TIL PESS, AÐ ÖÐLAST NÝTT HJAETA. 

„Yöur byrjar að endurfæðast," sagöi Jesús viö Ní- 
kodemus. f aö hlýtur aö verða stórféld umbreyting í 
hugsunum vorum og tilfinningum í því, er að Guöi lýtur, 
áður vér megnum að þjóna honum á jörðu og elska 
hann á himnum. Syndin hefir gjört huga vorn svo frá- 
hverfan Guði, að vér hvorki biðjum hann né elskum. 
Petta er að vera „holdlega sinnaður, sem er dauði". 
Að elska trúna, er fyrrum var oss svo viðbjóðsleg, og 
hata syndina, er vér eitt sinn elskuðum, það eru mikil 
umskipti, Hkt og að li&a við. Pað er kallað að fæðast 
að nýju eða endurfæöast. „Sannlega, sannlega segi eg 
yður: nema maðurinn fæðist að nýju, getur hann ekki 
séö Guðs ríki." Iðrunarlausi, syndugi maður, þú segist 
hafa von um sáluhjálp, en hvernig getur þú búizt við 
að komast í himnaríki með því hugarfari, er þú nú hefir. 
f ú yrðir þar ekki sæll. Sérhver hlutur í heiminum 
umhverfis oss sýnir oss, að skemtun getur því að eins 
átt sér stað, aö maður hafi hæfilegleika til að njóta 
hennar. Hljóðfærasláttur skemtir þeim einum, er hafa 
sönglega tilfinning; þeir, sem hafa leiðindi af lestri, 
hafa enga ánægju af bókum. Samvist annara er oss því 
að eins skemtileg, að þeir eigi viö skaplyndi vort. Bóndi 
mundi ekki kunna viö sig í konungshirð. Hinn fáfróöi 
hefir enga ánægju af samvist læröra manna. Varmenniö 
hefir engar mætur á sambúð við dygðuga menn, og á 
sama hátt getur hinn óguölegi enga ánægju haft af aÖ 
tilbiðja Guð. Finnst þér ekki sunnudagurinn leiðin- 
legur dagur, ritningin óskemtileg bók, guðrækilegt samtal 
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óviökunnanlegt, bænariöjan erviöi, og samfélag viö guö- 
hrædda menn fagnaöarlítiÖ ? En himnaríki er allt ein 
helgitíö, allt ein tilbeiösla, allt einn heilagleiki. ?eir, 
sem þar búa, eru allir heilagir, og orð þeirra og gjöröir 
lúta allar aö Guði. f eir eru sælir af því, að þeir eru 
heilagir og af því, að þeir eru hjá Guði. En ef þú 
elskar ekki heilagleikann og Guð, þá mun himnaríki 
ekki verða þér neinn sælustaður. Vú mundir ráfa þar 
í kring, eins og vesöl og einmana skepna og spiUa þeirri 
gleði, er þú gætir eigi tekið þátt í, og vanhelga þaö 
musteri, þar sem þú aleinn værir ekki hæfilegur til aö 
vegsama Guð. Pví getur þú aldrei fengið inngöngu, 
nema þú fæðist að nýju. Eg veit að þú getur ekki af 
sjálfsdáðum breytt hugarfari þínu, en Guðs andi getur 
það. Og Jesús dó til þess, að útvega oss gjöf heilags 
anda, og þessi gjöf veitist öUum ríkulega, sem biðja 
frelsarann um hana af einlægu hjarta. Bið þú þá al- 
varlega um Guðs anda, svo þú getir fæðst á ný. Kom 
þú til Jesú með bænarorðum Davíðs: „skapa í mér 
hreint hjarta, minn Guð, og endurnýja í mér sannan 
anda." Og hugleiddu þá þér til hughreystingar þessi 
náöarríku orð Krists: „eí þér, sem vondir eruð, kunniö 
aö gefa börnum yðar góðar gjafir, hversu míklu 
fremur — hversu miklu fremur — mun yðar faöir 
á himnum gefa þeim heilagan anda, sem hann þarum 
biðja?" 

Sjá: Sálmðl, 10— 12; Lúk. 11, 1—13; Jóh. 3, 1— 21 ; 
Róm. 8, 5—9; Efes. 2, 1—6. 
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KOM ?Ú, SVO PÚ EIGNIST EINKARÉTT OG GLEÐI 
GUÐS KJÖRBARNA. 

Auöugir menn taka á stundum snauöra manna börn 
og ala þau upp, eins og sjálfir ættu. ?á er sagt, aö 
þeir hafi tekiö þati sér í barna staö. Og þannig lýsir 
Guð meöferö sinni á þeim, er koma til Jesú. „?ér 
sknluÖ vera mínir synir og dætur, segir drottinn Guö 
almáttugur". „Vér höfum öölazt anda barnaréttarins, 
og fyrir því köUum vér: abba, faöir". Oss er leyft að 
ákalla Guð á þessa leiö i bæninni: „faðir vor, þú sem 
ert á himnum". Hann elskar börnin, sem hann tekur 
aö sér, með heitari ást en nokkur jarðneskur faðir. 
Hann fræðir þau, vakir yfir þeim, huggar, fæðir og ann- 
ast. Sorgirnar eru hinar blíðu hirtingar hans, er hann 
ætlar þeim til góðs. Ef þér standist freistinguna, mun 
Guð fara með yður eins og. syni, því þann sem drottinn 
elskar, þann agar hann. Hann huggar þá í öUum raun- 
um þeirra. „Eins og faðirinn miskunar börnum sín- 
um, eins h'knar drottinn þeim, er hann óttast". „Eins 
og móðirin huggar son sinn, eins vil eg hughreysta 
yöur". Sjúkleika, örbyrgð, ástvinamissi og öUu þeirra 
andstreymi er stjórnað þeim til góðs. „AlUr hhitir 
verða að þjóna þeim til góðs, sem Guð elska". „Pá skal 
engan góðan hlut skorta". Engin vopn, er á þá eru 
gjörð, skulu á þá vinna. I sérhverri þraut og háska 
stendur faðir þeirra hjá þeim. „Óttastu eigi, því eg 
hefi frelsað þig. Eg hefi kallað þig með nafni; þú ert 
minn. Pegar þú ferð yfir vötnin, vil eg vera hjá þér, 
og yfir fljótin, sem ekki skulu ólga yfir þig. Eg mun 

Digitized by VjOOQIC 



16 

aldrei skilja viö þig eöa yfii-gefa þig." Peir mega segja 
fööur sínum frá öUum þörfum sínum. I öUum hlutimi 
látiÖ yðar bænir koma fyrir Guð. Eyra hans er ætíö 
opið til að heyra köll þeirra, og hönd hans ætíð útrétt 
til að gjöra þeim gott. Eins og faðir fyrirbýr haim 
þeim arfleifð, en hún er ólík hinni jarðnesku; hún er 
„óspillt, ósaurguð og þrýtur aldrei". Ó, hvílík sæla er 
að vera Guðs barn. Að finna, að Guð er minn faöir. 
Hann elskar mig, líknar mér, fyrirgefur mér og varö- 
veitir mig. Eg er frelsaður frá öUu iUu. Vondir menn 
og vondir andar geta eigi gjört mer mein. Guð er 
minn verndari, ávallt nálægur; og hann sefur aldrei, 
þreytist aldrei, gleymir aldrei, og mun aldrei breytast. 
Hann segir: „eg hefi elskað þig ævarandi elsku." Hann 
mun ætíð vera með mér á vegferð minni hémamegin 
grafarinnar, og að lokum veita mér dýrðlegan bústaÖ 
hjá sér að eih'fu. Hver jarðnesk dýrð getur jafnazt viö 
þetta? Lesari, vilt þú vera Guðs barn? Pú getur það, 
ef þú kemur til Jesú, því „svo mörgum, sem meðtóku 
hann (komu til hans), þeim gaf hann kost á, að gjörast 
Guðs börn". 

Sjá: Sálm. 91; Jóh. 1, 12. 13; Róm. 8, 14—17; 
2 Kor. 6, 17. 18; Hebr. 12, 5—12; 1 Jóh. 3, 1. 2. etc. 
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KOM PÚ, SVO ?Ú ÖÐLIST INNGÖNGU 
í HIMNARÍKI. 

Eins og þaö er til hegningarstaöur fyrir vonda 

menn, eins er til himin dýröarinnar fyrir alla þá, sem 

koma til Jesú. Af hinni miklu elsku sinni til syndugra 

manna sendi Guö sinn son ekki einungis til þess, aö 

frelsa þá frá helvíti, heldur til þess, aö gjöra þá fuU- 

sæla og dýrölega meö honum aö eilífu. Pegar maöur 

-deyr í trúnni, þá er sál hans, þó líkaminn rotni, á sömu 

stundu hjá Jesú, sem er „miklu betra". Hversu inndæl 

er lýsing himnaríkis í ritningunni. Oss er sagt, aö 

þangaö komi aldrei sótt, sorg ne dauöi, að maður 

finni þar aldrei til áhyggju, ótta né kvíöa, að þar þekk- 

' ist ekki fátækt, skortur, kærleiksleysi eöur tál. Sá Hkami, 

er upprís úr gröfinni, mun verða „óforgengilegur" og 

aldrei keuna sársauka, þreytu né hrörnunar. Par mun 

aldrei neinn veröa hrumur af elli, því þar er eilíf æska, 

og dauöinn mun aldrei hrífa neina burtu, sem»ver elsk- 

um, því dauðinn sjálfur er afmáður. Og það, sem er 

enn betra: þar mun engin synd verða framar, en öU 

hjörtu munu verða fuU af heilagri ^sku til Guðs og 

hvort til annat's. Sérhver mun gleðjast af samvist og 

sælu annars, hver sem hann er, og Guð sjálfur mun 

búa meðal þeirra. Allir góðir menn fyrri alda munu 

þar verða, píslarvottar, postular og spámenn. Par 

I munum vér einnig sjá engla og höfuðengla, og þaÖ 

I sem meira er umvert en allt annað — ver munum sjá 

y Jesú í hans dýrðlega manns hTcama, vér munum sjá 

I hans ásjónu, og ávallt vera hjá drottni. Til þess að 
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sýna, hversu dýrðlegt himnaríki er, þá er því líkt viö 
borg, þar sem stræti eru úr guUi, hliö úr perlum, og 
veggir úr jaspis og smaragösteinum, viö Paradís, þar 
sem elfar renna meö krystallskærum straumi, og lífsins 
tré vex meö læknandi blööum — viö hvíldarstaö, er 
menn ganga til eptir erviði — við fööurhús ~ við sælu- 
fuUt heimkynni. ?eir skulu öðlast fögnuÖ og gleðí, og 
sorg og andvörp skulu fl^'a á brott. Eilífur fögnuðnr 
skal hvíla yfir höfðum þeirra. í Guðs nálægð ér fyll- 
ing gleðinnar og við hans hægri hönd eru eilífar unaö- 
semdir. Skjótt hverfa beztu glaðværðir heimsins. Auöur- 
inn fer, heilsan bilar, vinirnir skilja, nafn dauðans er 
ritað á alla hluti. En fögnuður himnaríkis varir æ og 
æ. Lesari, í þetta himnaríki getur þú komizt. Jesús 
er dyravörðurinn, og hann hefir lokið upp dyrunum til 
fulls fyrir öUum syndugum mönnum. Ef þú vilt ekki 
koma til Jesú, þá getur þú ekki fengið inngöngu í 
himnaríki, því hann er dyrnar, hinar einu dyr. En 
hann býður þér til sín. Já, þótt þú sért sekur og saur- 
ugur, getur þú öðlazt himnaríki, og þú skalt sannlega 
öðlast það, ef þú kemur til Jesú. Hann mun gjöra þig 
hæfilegan til þess, að njóta þar gleðinnar. Hann veitir 
þér frjálsan aðgang. Til þin er orð hjálpræðisins sent. 
Komdu eptir hinu himneska hnossi, komdu til Jesú. 

Sjá: Jóh. 14, 1—6; 1 Kor. 15; 2 Kor. 4, 17. 18; 5, 
1—4; Opinb. 21; 22. 
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HVER EE JESÚS ? 

Petta er næsta mikilvæg spurning, því enginn getur 
vel þegiÖ heimboÖiÖ: kom til Jesú^ nema hann viti 
gjörla, hver sá er. Miklu skiptir, hverju vér svörum 
þessari spurning: „hvaÖ haldiö þér um Krist?" 

JESÚS ER GUÐ, 

AÖur hann birtist hér á jöröu, haföi hann alla full- 
komlegleika guðdómsins frá eiKfÖ. Eins og faöirinn er 
Guö, eins er Jesús líka GuÖ. Petta er mikiU leyndar- 
dómur, en þaö eru mikil sannindi. Ritningin skýrir 
þaö Ijóslega. Hann er kallaöur „oróiö"; og hinn heil- 
agi Jóhannes segir oss: „í upphafí var oröió, og oröiö 
r var hjá Guöi, og oröiö var Guö. AUir hlutir eru fyrir 
þaö gjöröir, og án þess er ekkert til oröið, sem til er. 
Og orðið varð hold og bjó á meðal vor." Jesús sagði, 
er hann talaði um sjálfan sig: „áður en Abraham var, 
er eg." Hann benti til þeirrar „dýrðar, er hann hafði 
hjá föðurnum áður en heimurinn varð til", pg sagði: 
„eg og faðirinn erum eitt." Hann er „föðursins dýrð- 
arljómi", og „ímynd hins ósýnilega Guðs". Guð er 
auglýstur í holdinu". „Hann er hinn sami í gær, og í 
dag og að eih'fu", og „í honum býr öU fylling guð- 
dómsins hTcamlega". Jesús er því Guð, og því fullkom- 
ínn að mætti, speki og gæðsku. f að er ekkert, sem 

' hann getur ei gjört, og með því að hann breytist aldrei, 
mun hann aldrei bregða heitum sínum. Vesall syndari, 

. þetta er nú einmitt sá endurlausnari, sem þú þarft. 
Ef þú værir í einhverjum miklum háska staddur og 

2* 
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þyrftir einhvern þér til hjálpar, þá mundir þú leita til 
þess, er megnaði aö hjálpa. Hver er svo máttugur 
sem Jesús? AUt það, sem Guö getur gjört, getur 
hann gjört. Engar þrautir eru til, engar hættur eöur 
óvinir, er hann megnar ei að sigra fyrir þig. Hversu 
mikill sem þinn veikleiki er, þá er hans máttur ein- 
hh'tur. Paö er ekki hreyskur hróöir og jafnvel ekki 
engill, sem þú átt aö treysta. Sá er óendanlega mikJu 
æöri en allar skapaöar verur — einmitt sá hinn mikli 
Guö, máttugur aö frelsa. Vér heföum ástæöu til að 
vera k\aÖafullir, ef einhver óæöri vera væri jfrelsari vor. 
En vér megum vera öruggir, er sá tekur aö sér aö 
frelsa, sem er drottinn himins og jaröar. Hver getur 
skaöaö oss, ef hann lofar aö hjálpa oss? „Ef Guö er 
meö oss, hver getur þá verið í móti oss?" Vald hans, ' 
speki, heilagleiki og gæðska er alltsaman reiðuhúiö oss 
til hjálpar, jafnskjótt og vér komum til Jesú. Meö 
slíkum frelsara getum vér eigi farizt. „Hann megnar 
að frelsa fram til hinnsfu stíindar'^. 

Sjá: Jóh. 1, 1—3, 14; 8, 58; 10, 30; 17, 5; Kól. 
1, 14—20; 2, 9; 1 Tim. 3, 16; Hehr. 1; 7, 23—28; 13, 8; 
Opinb. 1, 5—8; 5, 11—14. 
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JESÚS ER MAÐUR. 

Petta er eins satt og hitt, aö hann er Guö. „Svo 
elskaöi Guö heiminn, aÖ hann gaf í dauöann sinn ein- 
getinn son". Og þótt Jesús væri „jafu Guöi*', „tók 
hann á sig þjóns mynd og gjöröist mönnum Hkur, og 
aö öllu sem maöur". Um hann var því spáö, aÖ hann 
mundi veröa „mótlætismaöur", og hann kallar sjálfan 
sig optlega „mannsins son". Hann varö maöur til þess, 
aö hlýöa lögmálinu, er vér höföum brotið, og þola þá 
hegningu, er vér höföum tilunniö. Af því aö enginn 
getur séö GuÖ, bjó hánn meöal vor sem maður, svo ver 
gætum af anda hans og framferöi fengið Ijósari hug- 
mynd um, hvað Guð er. Svo mælti hann: „sá er hefir 
séð mig, hefir séð föðurinn." Og hann varð maður, 
er bar það, sem vér berum, svo vér mættum vera viss- 
ir um, að hann getur sampínzt oss. Pannig lesum ver: 
„með því hann hefir sjálfur þjáðst og freistast, þá getur 
hann hjálpað þeim, sem freistaðir verða". Hann sam- 
pínist oss. „Vér höfum ekki æðsta prest, er eigi geti 
sampínzt veikleika vorum, heldur þann, sem freistaður 
er á allan hátt, eins og vér". 

Parna sérðu líkfylgd. Harmþrungin ekkja fylgir h'ki 
einkasonar síns til grafar. Hver er maður sá, sem sér 
hana álengdar, aumkvar hana, gengur að h'kinu, h'fgar 
það og gefur móöurinni son sinn? Hinn kærleiksríki 
máður, sem kraptaverkið gjörði, er Jesús. Hver er sá, 
er stendur í hóp smábarnanna og tekur þau svo bh'ð- 
lega í fang sér og blessar þau? — Pað er Jesús. Hver 
er sá hinn harmþrungni, er grætur við gröf Lazarusar ? 
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Hver er sá, er allir sjúkir, fátækir og sorgmæddir elta, 
og hver læknar og liuggar þá alla, og lætur engan 
synjandi frá ser fara? Pað 'er Jesús. Hann er æ hinn 
sami, ástríkur, viökvæmur og meöaumkunarsamur maðtír. 
Pú þarft ekki að vera hræddur viö hann. Hann er 
madur, hróöir þinn. PaÖ er hann, sem segir viö 
þig: „kom þú til mín." Syndugi maður, hlustaðu á 
hann. Hann er hinn máttki Guð, og megnar aÖ hjálpa 
þér, en hann er líka „mótlætismaðurinn", fullur misk- 
unar og elsku. Hann veit, hann íinnur og hann aumkv- 
ast yfir breyskleika þinn og ótta. Hann biður þig aö 
vera óhræddan. Hann stendur hjá þér, eins og bróöir 
þinn, h'tur til þín með ósegjanlega bh'ðu augnaráði, og 
segir: „kom þú til mín, kom þú til mín." Sýndu ekki 
svo ástríkum vini fyrirlitning. Hlustaðu á hann. Lát 
hjarta þitt vikna af hans viðkvæmni. Treystu loforðum 
hans. Kom þú nú þegar til Jesú. Treystu honum, því 
hann er frelsari þinn, hlýð þú honum, því hann er kon- 
ungur þinn, og hann mun reynast þér „vinur, sem fylg- 
ir þér betur en bróðir". 

Es. 53; Matt. 26; 27;Lúk. 7, 11— 15;Jóh. 3,16.17. 
14,9; Fil. 2, 5—11; Hebr. 2,17.18. 
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HANN ER FRELSARI SYNDUGRA MANNA. 

„PaÖ eru áreiöanleg orö og makleg allrar sam- 
sinningar, aö Jesús Kristur kom í heiminn til þess, aö 
frelsa synduga menn". „GuÖ hefir veitt honum þá 
tign, aö vera foringi og frelsarV\ Petta gekk honum 
til að koma í hinn syndum spilta heim vorn. Og 
hvemig frelsar hannV Meö því aö ganga í vorn staö, 
og þola þá hegning, sem vér höföum tilunniö. Vér 
höfum hrotiÖ lögmáliö, en hann hefir haldiÖ það í öU- 
um greinum, því „hann var heilagur, saklaus, óflekkaður 
og syndurum fráskilinn". Vér verðskuldum dauöa sök- 
um synda vorra. „Sá, er synd drýgir, skal deyja". En 
hann dó fyrir oss. „Hann gaf sitt h'f til lausnargjalds 
fyrir marga". Vér vorum undir bölvaninni. „Bölvaöur 
sé hver sá, er ekki heldur þaö allt, er ritað er í lög- 
málsbókinni, svo breytt sé eptir því". „En hann gjörð- 
ist bölvan vor vegna". Sökum misgjörða vorra var 
hann særður og fyrirvorra synda sakir var hann lemstr- 
aður. Af hans benjum erum vér heilbrigðir orðnir. 
„Hann bar vorar syndir á sínum eiginn líkama upp á 
tréð". Af þessu var það, að hann gjörðist maður, varð 
fyrirlitinn og útskúfaður, sorgmæddur maður og harm- 
kvælum undir orpinn. Hann „bar vorar sorgir". Af 
þessu var það, að hann leið freistinguna, andvarpaði í 
Getsemane og sveittist blóöi í angist dauðans, að hann 
var húðstrýktur og hrækt í ásýnd hans, að hann var 
krýndur þyrnikórónu og negldur á krossinn. „Hann 
gaf sitt líf til lausnargjalds fyrir marga". Vér vorum 
þrælar. Hann kom til þess, að leysa oss úr ánauð. 
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En lansnargjald þaö, er hann galt, var hans eigiö blóÖ. 
„Endurkeyptir meö Krists dýrmæta blóöi". Vér voruni 
bandingjar og stóöum íyrir dómstólnum dæmdir til 
dauöa. En hann steig úr hásæti fööur síns, og kom 
og nam staðar viö hliö vora, og sagöi: „eg vil deyja 
fyrir þá, svo þeir megi öðlast fyrirgefning og lifa aö 
eih'fu.*" Og nú, er hann er aptur kominn til sinnar 
dýröar á himnum, lifir hann til þess, aö frelsa oss. 
Hann vakir yfir oss, hann talar til vor meö sínu oröi 
og meö sínum anda, hlýöir á bænir vorar, og talat^ 
máli voru, styöur oss í vanmætti vorum og lifir til þess, 
aö vera meðalgangari miUi GuÖs og vor. Pannig frels- 
ar hann oss með dauöa sínum og Kfi sínu. Hann hefir 
borgaö alla skuld vora, og er albúinn að veita oss allar 
nauösynjar. Hann frelsar oss alla, þá sem á hann trúa, 
frá broddi dauöans og foröar þeim frá fyrirdæmingu á 
efsta degi. Ef vér, sekir syndarar, getum sagt meö 
sanni, er vér birtumst fyrir dómaranum: „eg treysti 
Jesú, sem dó fyrir mig,** þá mun hann þegar lýsa því, 
aö vér höfum fengiö fulla fyrirgefning, og séum eih'flega 
sáluhólpnir. Hann segir viö þig, lesari: „þú ert í hel- 
vítis háska, en eg hefi afrekaö þér fullkomna fyrirgefh- 
ing, keypta með blóöi mínu. Eg dó þín vegna. Eg 
megna að frelsa þig. Komdu til mín." 

Sjá: Es. 53; Post. g. 10, 34—43; 13, 16—41; Róm. 
5; Gal. 3, 13; 1 Tim. 1, 15 ; Hebr. 9,11—28; 1 Pét. 
1, 18.19; 2, 24. etc. 
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HANN ER HINN EINI FRELSARI. 

Jesús sagöi: „eg em vegurinn; enginn kemur til 
fööursins nema fyrir mig."' Vér getum ekki öölazt fyr- 
irgefningu nema meö því, aö koma til Jesú eptir henni. 
011 miskun GuÖs viö synduga menn hvílir í Krists hönd- 
um, og enginn getur fengiö hana nema frá honum. Pó 
gjöra sumir sér von um náö, er fyrirlíta Jesú. En 
þeim mun Guö veröa reiöur dómari, „eyöandi eldur". 
GóÖverk vor geta eigi frelsaö oss. Beztu verk vor eru 
menguö syndum, og þó aö þau væri fuUkomin, gætu 
þau eigi friöþægt fyrir hiö umliöna. Hinn heilagi Páll 
segir: „fyrir verk lögmálsins mun enginn maör réttlæt- 
ast." Ef vér heföum getaÖ komizt til himnaríkis sök- 
um veröleika sjálfra vor, hví skyldi Kristur þá hafa dáiö? 
Vér heföum getaö frelsaö oss sjálfir. Treystu ekki þín- 
um eigin verkum, hinu góöa hugarfari þínu, ráövendni 
þinni né miskunsemi; ekkert nema réttlæti og dauöi 
Jesú getur frelsaö. Sumir ætla, aö þeir veröi hólpnir 
af því, aö þeir hafa veriö skíröir og meötekiö heilaga 
kvöldmáltíö, af því, aö þeir hafa lesiö ritninguna, hald- 
iö hvíldardaginn heilagan og gengiö í GuÖs hús. Fjölda- 
margir hafa gjört þetta, en eru nú í helvíti, af þvi að 
þeir komu aldrei til Jesú. Ekkert sakramenti, engir 
helgisiöir, engin trúarjátning, engin kirkja getur frelsaö. 
Enginn nema Jesús getur þaö. Sumir trúa og treysta 
á prestinn sinn. Paö er sorglegur misskilningur. Hann 
þarf, vesalings maöurinn, frelsara fyrir sjálfan sig. Hann 
getur ekki frelsaö sína eigin sál og því síöur annara. 
Engi getur veitt syndakvittun nema Jesús. Hans blóö 
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og ekki annaö hreínsar af synd. Sumir biðja til helgra 
manna, engla og til Maríu meyjar, en hver getur sagt, 
hvort þeir geti hlýtt á alla í senn, er ákalla þá? Og 
þó aö þeir gæti þaö, mundu þeir þá geta frelsaÖ sál- 
inaV Ritningin segir oss Ijóslega: „einn er meöalgang- 
arinn miUi GuÖs og manna, maöurinn Jesús Kristur. 
Af engtim öörum erhjálpræöis aö vænta, því á meðal 
manna gefst ekki nokkur annar undir himninum, er 
getur gjört oss sáluhólpna." SnúÖu þér því ekki til 
neins annars. Treystu Jesú einum. Hann situr á veld- 
isstóli náðarinnar, og býður öUum vesölum syndurum í 
einu að koma til sín og sem næst sér. Hann einn hefir 
fyrirgefning að veita. Hví hættir þú að ávarpa með- 
bræður þína eða jafiivel englana, þegar enginn þeirra 
getur liðsinnt þér? AUt er árangurslaust, unz þú kemur 
til sjálfs Jesú. Pú þarft engan til þess, að koma þér 
á framfæri hjá honum. Förumaður og konungsson, 
svertingi og hvítur maður, fáfróður og lærður, þeir, 
sem klæddir eru tötrum og þeir, sem eru skrýddir 
silki, — þeir eru allir jafnvelkomnir. AUir eru boðnir; 
þú syndgar, hvar sem þú leitar annars staðar að hjálp. 
Hann segir: „lítið til mín og frelsist, allar endimerkur 
jarðarinnar." Snú þér frámönnum og frá sjálfum þér; 
snúðu þér að eins til Jesú, því hann einn getur frelsað. 
Sjá: P. g. 4,8—12; Róm. 3,20—28; Gal. 2,15.16. 
Fil. 3 ; 1 Tim. 2, 5. 6. etc. 
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HANN ER ÁSTRÍKUR FRELSARI. 

Um þetta getur engin öflugri sönnun veriÖ en sú, 
aÖ hann kom frá liiminum til þess, aö líða og deyja. 
Hann sagöi sjálfur: „meiri elsku hefir enginn en þá. 
aÖ hann láti líf sitt fyrir vini sína; þér eruð vinir mín- 
ir." Af hverju yfirgaf hann heilagan himin til þess, aÖ 
lúa í syndugum heimi, -^ lofsöng englanna til þess, að 
freistast af djöflinum, — hásæti dýröarinnar til þess, 
aö þola kvalafuUan dauöa á krossi? Paö var af elsku, 
einskærri elsku, elsku til óvina, ekki til vina. „MeÖan 
vér enn vorum syndarar, dó Kristur fyrir oss". Hann 
sýndi hina viðkvæmu elsku sína á þúsundfaldan hátt 
hér á jörðu, er hann gjekk í kring, gjörði gott og 
græddi alls konar sjúkdóma, og sneri sér aldrei frá 
voluðum og sorgbitnum mönnum, — ávallt vinur synd- 
ugra manna. Hversu grét hann yfir Jerúsalemsborg, er 
hann hugsaði til synda hennar og þrauta þeirra, er hún 
átti skamt að bíða. Hversu blíðlega talaði hann í kvöl- 
um dauðans til hins iðrandi ræningja, er var við hlið 
honum á krossinum, og hversu innilega bað hann f}TÍr 
morðingjunum, er spottuðu hann: „faðir, fyrirgef þeim, 
því þeir vita ekki hvað þeir gjöra." Honum hefði verið 
hægt að kalla hersveitir engla ser til hjálpar, en ef 
hann hefði ekki dáið, þá hefðum vér ekki orðið frels- 
aðir. Af því að hann elskaði oss, drakk hann í botn 
hinn beiska bikar. Nú með því að hann er upprisinn, 
er elska hans til syndugra manna eins mikil sem nokkru 
sinni áður. Elskan hvetur hann til að biðja fyrir oss, 
að miskuna sig yfir oss, vaka yfir oss og hjálpa oss. 
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Hann sendir sinn heilaga anda, huggarann, svo hana 
búi í hjörtum vorum. Hann elskar þig^ hann dó fyrir 
þig, Hann h'tur í náö niöur til þín. Hann kallar á 
þig aö koma til sín. Elska hans hefir þyrmt þér hing- 
aö til, þó aö þú hafir hrundiö honum frá þér. Elska 
hans umber syndir þínar og enn aö nýju á þessari 
stundu biöur hann þig, aö þiggja þá sátt, er hann hefir 
þér afrekað meö blóði sínu. Ef einhver vinur þiim 
legöi fram fé sitt til þess, aö leysa þig úr dýflissu, eöa 
hætti h'fi sínu fyrir þig, gætir þú þá gleymt honum, 
eða sýnt honum fyrirlitning V En Jesús hefir gjört 
miklu meira. Hann dó til þess, að endurleysa þig og 
gjöra þig eilíflega sælan á himnum. Hann kemur til 
þín og segir um leið og hann sýnir þér örin á h'kama 
sínum: „sjá hversu eg hefi elskað þig, syndugur maður. 
Eg elska þig enn. Komdu til mín, svo eg megi frelsa 
þig frá synd og frá helvíti.*' Ó, hrind þú ekki frá þér 
svo miskunsömum frelsara. Troð þú ekki undir fótum 
þér svo undrunarverða elsku. þú munt aldrei hitta 
annan eins vin. Treystu honum, — elskaðu hann. Pú 
munt ávallt reyna, að í honum er fylling miskunseminnar 
og kærleikans. Hann mun hugga, fylgja, varðveita og 
frelsa þig mitt í öUum hættum og raunum h'fsins og 
bjarga þér undan broddi dauðans og gjöra þig síðan 
eih'flega sælan á himnum. Ó, komdu til hins ástríka 
frelsara. 

Sjá: Lúk. 19, 41—44; 23,33—43; Jóh. 10, 1—30; 
15, 12—15; Róm. 5, 6—8; Ef. 3, 17—19. 
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HANN VERÐUR VOR DÓMARL 

,,Vér hljótum allir aö birtast fyrir Krists dómstóli". 
Hinn sorgmæddi maöur kemur aptur sem dýrölegur 
Guö, og „frammi fyrir honum munu allar þjóöir saman- 
safnast". „Sjá, hann kemur í skýjum himins, og allir 
skulu sjá hann, og þeir einnig, er hann gegnum stungu". 
Hversu hughreystandi er það trúuöum mönnum. PaÖ 
er hann, er þeir sjálfir vildu kjósa. Peir munu fagna, 
er þeir sjá hann í hásætinu, af því vinur þeirra, sem 
heíir lofaö aö frelsa þá, gjörist dómari þeirra. Peir 
veröa því öruggir. En hve hræöilegt er þetta fyrir þá, 
sem hafa afneitað honum. Með hversu óttalegum reiöi- 
svip mun hann líta til þeirra, er níst hafa hjarta hans 
með syndsamlegri fyrirlitning. Hversu hræðilegt er að 
heyra þá rödd, sem nú segir: „komið til mín," — segja 
þá : „farið frá mér bölvaðir". Imyndaðu þér bandingja, er 
bráðum eigi að yíirheyrast í dauðasök fyrir rannsóknar- 
dómi. Lítihnótlegur maður vitjar hans, en þó næsta 
góðgjarn, því hann sýnist gagntekinn af meðaumkvan 
til bandingjans. Hann hefir lagt mjög mikið á sig til 
þess, að koma þeim úr sýknu, er fyrir sökum er hafður. 
Hann segir bandingjanum frá, hvað hann hafi gjört og 
sannar honum, að hann megi vera óhræddur. Hann 
kveðst fyrir víst skuli koma honum í full grið, ef hann 
að eins vilji þýðast það. Hann segir: „eg bið þig, lát 
mig [fyrst ganga að dóminum og tala máli' þínu ; lát 
mig flytja fyrir þig málið. Eg hefi bjargað mörgum 
bandingja, er ekki hafði betri málstað en þú. Eg 
get frelsað þig. Eg heimta enga borgun, elska mín 
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knýr mig til þess. Geföu samþykki þitt til, aö eg 
hjálpi þér." En bandinginn er aö lesa í bók, hjalar 
ýmislegt eöa sefur og gefur þessu engan gaum. Vinur 
hans kemur hvaö eptir annaö. En bandingjanum leið- 
ast komur hans, og af viömóti hans má ráöa, aö liann 
eins og biöur hann aö koma ekki og glepja sig. Nú 
er dómurinn settur. Bandinginn er færður fyrir dóm- 
inn. Hann h'tur upp á dómarann, sem er þar í tignar- 
klæðum sínum, og sér þá, að það er vinur sá, er heim- 
sótti hann í dýflissimni.og hann fyrirleit. En nú er á- 
sýnd hans alvarleg og röddin ómjúk. Vinur sá, sem 
hann fyrirleit, kemur nú einungis til þess, að dæma 
hann. Syndugi maður, sá, er vitjar þín í dýflissu þinni 
og býðst til að frelsa þig, mun sitja í hásæti og dæma 
á efsta degi. Hann er fús á að tala níáli þínu og heitir 
fuUri sýknu og frelsi fyrir dóminum. Hrind þú honum 
ekki frá þér, því þú hlýtur innan skamms að standa fyrir 
hans dómstóli. Treystu því, að hann verði flutnings- 
maður að máli þínu, ef þú vilt eigi þurfa að skelfast 
dóm hans. íigg þú heimboð hans, ef þú vilt eigi þurfa 
að heyra hann uppkveða dóminn yfir þér. Seg hann 
nú velkominn í hjarta þitt, svo hann geti sagt þig vel- 
kominn í ríki sitt. 

Sjá: Matt. 25, 31—46; 2 Kor. 5, 10; 1 Thess. 4, 
16—18; Opinb. 1, 7. 
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HVAR ER JESÚS? 

Job kemst þannig aö oröi: „ó, aö eg vissi, hvar 

eg gæti fimdiÖ hann, þá skyldi eg ganga jafnvel upp 

aö hásæti hans." Talar þú svona, vesall syndari? 

Langar þig aÖ vita, hvar þú getur fundiö Jesú? Hann 

er eigi lengur í manns Hking hér á jöröu, heldur er 

' hann til himins farinn. Par ríkir hann og situr á veld- 

isstóli miskunarinnar, og bíöur þess, að veita öUum ei- 

líft h'f, sem til hans koma. Vera má, aö þú ímyndir 

þér, aö himininn sé mjög langt í burtu, en bænir synd- 

ugra manna komast þó til frelsarans á sömu stundu 

og þær eru frambornar, og hann hlýöir á þær meö 

kærleiksríkri athygli. En ef þetta þykir þungskiliö, þá 

^ skaltu vita fyrir víst, aö Jesús er ekki aö eins á himn- 

um, heldur og á jörðu. Hann er Guð, og því alstaðar. 

Hann sagði til lærisveina sinna: „eg er með yður alla 

tíma." Hann er ávallt nálægur og á meðal vor. í 

sjúkrahúsinu — þar er Jesús viðbúinn að hugga hinn 

sorgbitna lærisvein, er liggur á sóttarsænginni. I ein- 

rúmi, þangað sem syndarinu hefir leitað til þess, að 

játa syndir sínar, — þar er Jesús viðbúinn að segja: 

„vertu hughraustur, sonur, þér eru þínar syndir fyrir- 

gefnar; far þii í friði." I kirkjunni eða í því herbergi, 

þar sem margir eru saman komnir til þess, að lofa 

Guð og biðja, — þar er Jesús viðbúinn, að veita þeim 

það, er þeir þarfnast. „Hvar sem tveir eður {)rír eru 

samankomnir í mínu nafni, þar em eg mitt á meðal 

þeirra." Lesari, hann er þér nálægur. Nú, meðan þú 

ert að lesa blaðsíðu þessa, stendur hann rett við hlið 
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þér. Hann hvíslar í e}Ta þér. Hann býður þér aÖ 
heimsækja sig. Ef þig langar til aö íinna hann, þá 
þarftu ekki aö fara langt eöa bíöa lengi, áöur bænar- 
andvarp þitt kemst til hans. Hann er nær en vinur 
þinn, sem situr hjá þér, því hann stendur fyrir d}Tum 
hjarta þíns og knýr á til þess, aö fá inngöngu. Hvar 
sem þú gengur, þá fylgir hann þér, og hendur hans eru 
fuUar af blessun, er hann veitir þér ríkulega. Hann er 
á vegum þínum og hjá hvflu þinni, en þaö er ávallt til 
þess, aÖ gjöra þér gott. Á morgnana stendur hann 
hjá hvflu þinni og býöst til aö klæöa þig sínum rétt- 
lætisskrúöa og þegar þú sezt til borös, biöur hann þig 
aö eta lífsins brauö, sem frelsar sálu þína frá dauða. 
Haun er svo nærri, aö hann tekur eptir hinni fyrstu 
veiku viöleitni þinui aö koma til sín, og mun rétta út 
hendina til þess, aö hjálpa þér. Hann er svo nærri, 
aÖ hann sér hin fyrstu iörunartár þín og meötekur þitt 
fyrsta hrygðarandvarp um fyrirgefning. Hann er svo 
nærri, „aÖ hann mun ansa, áður en þú kallar, og meö- 
an þú ert aÖ tala, mun hann heyra." Syndari, hvar 
sem þú ert, þar er Jesús. I öllum löndum, í öllum 
kringumstæöum, á nótt sem degi, hvort sem þú ert 
heima eöa annars staöar, getur þú komiö til Jesú. 

Sjá: Sálm. 139; Es. 65, 24; Matt. 18, 20; 28, 20; 
Jóh. 14, 18— 23. 
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HVAÐ PÝÐIR AÐ KOMA TIL JESÚ ? 

Mikiö hefir nú verið sagt um að koma til Jesú, en 
iLvernig get eg komizt þaö? Hann er á himnum, og 
iLvernig má eg fara þangaö til þess aö tala viö hann? 
Mér hefir veriÖ sagt, að hann sé alstaöar, en eg get 
ekki séð hann, og hvemig get eg þá farið til hans? 
Ef hann aÖ eins værí hér á jöröu, eins og' áöur fyrr- 
um, þá skyldi eg ekki horfa í neinn öröugleika. Eg 
skyldi selja aleigu mína til farareyris. Eg skyldi ferö- 
^ast mörg hundruö mílur. Engir öröugleikar skyldu 
aptra mér. Eg skyldi fara undir eins af staö. Eg 
skyldi fara til hans og brjótast gegnum mann§öldann, 
eins og hinir sjúku voru vanir aö gjöra til þess aö 
veröa læknaöir. Eg skyldi falla honum til fóta, grípa 
um fald klæöa hans eöa umfaöma fætur hans og segja: 
„Drottinn Jesú, frelsaðu migl Eg kem ekki til þess, 
aö fá lækning viö blindu, helti eöa líkþrá, heldur viö 
syndum. Hjarta mitt er sjúkt af ranglæti. Yfir mér 
vofir reiöi Guös og eilíf fordæming. Frelsa mig, drott- 
inn, eg fyrirferstl"^ En því miður, Jesús er ekki lengur 
á meöal vor; eg get ekki skiliö, hvað það þýöir að 
koma til hans. 

Kæri lesari, gjöröu allt þetta í hjarta þínu, og þá 
muntu koma til Jesú. HvaÖa gagn heldur þú þaö sé, 
aö fara til hans og falla honum til fóta, taka í fald 
klæða hans og ávarpa hann, eins og sjúklingar og aum- 
ingjar voru vanir aÖ gjöra? Hvort mundi það vera til 
þess, aö láta hann vita þarfir þínar? Hann veit þær 
fyrirfram. Án alls þess konar ómaks getur þú látið 
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hann veröa þess áskynja, aö þig langi til aÖ hann 
frelsi þig. HugsaÖu um hann, láttu tilfiöningar hjarta 
þíns lúta aö honum, og láttu kveinstafi þína stíga upp 
til hans, rétt eins og þú sæir hann. Vertu eins al- 
varlegur, eins og fjöldi manna væri umhverfis hann, og 
sem þig langaði til aö brjótast gegnum. Kalla þú til 
hans, eins og blindi maðurinn, er hrópaöi, þótt hann 
sæi hann ekki: „Jesús, sonur Davíös, miskuna þú mérl" 
Pú átt hægra heldur en þeir, sem liföu, meðan Jesús 
dvaldi h'kamlega hér á jöröu. Peir uröu opt að ferö- 
ast langar leiðir. Peir gátu stundum ekki komizt aö 
honum fyrir mannþrönginni. En þú getur náð til hans 
fyrir þig og haft hann hjá þér, eins og það væri enginn 
annar syndari, sem þyrfti hans. Hann er ávallt svo 
nærri, að hann heyrir þegar til hans er kallað, og þótt 
þú getir eigi séð hann, þá sér hann þig, veit allar til- 
finningar þínar og heyrir öll orð þín. Að koma til Jesú 
er að langa af hjarta til Jesú. Pað er: að vér finnum 
til synda vorra og eymdar; að trúa, að hann hafi vilja 
og mátt til að fyrirgefa oss og frelsa oss; að biðja 
hann að hjálpa oss og treysta honum sem vini vorum. 
Að finna til hins sama og óska hins sama, sem vér 
mundum gjöra, ef hann væri sýnilega nálægur, og vér 
kæmum til að biðja hann af hjarta að leggja sína 
blessun yfir oss, — það er að koma til hans, þótt vér 
hvorki sjáum hans ásjónu né heyrum hans rödd. Ve- 
sall syndari, einmitt ósk þín um fyrirgefningu, einmitt 
þessi bæn: „frelsa mig, Jesús!'* — það er að koma til 
hans. 
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KOM PÚ MEÐ BÆN. 

Pótt þú getir eigi séÖ Jesú, getur þú talaö viö 
hann; þú getur beöiö, Guð hefir leyft og einnig boöiö 
oss aö gjöra þaö. Hversu mikil einkaréttindi, aö hafa 
leyfi til að tala við Guö. „Ákallaðu mig á degi neyö- 
arinnar". „Vakið og biðjið". „Biðjiö án afláts". Bænin 
þarf ekki að vera snotrar aða skipulegar málsgreinir. 
Hversu einfaldlega sem vér látum í Ijósi óskir vorar, 
þá er það bæn. Oskirnar sjálfar, þótt þær komist eigi 
fram á varirnar, eru bæn. Pú þarft ekki að bíða þang- 
aö til að þú getur gengið í kirkju til að biðja. Pú mátt 
biöja hvar sem vera skal. Og Jesús bíður ávallt 
eptir bænum vesalla syndara, svo honum skýzt yfir enga 
þeirra. Eyra hans er jafnan opið. Pað er torsótt að 
komast á tal við konunga og konungasyni. Menn fá 
aöeins að sjá þá endrum og sinnum, og þá er einungis 
fáeinum mönnum leyft að koma nálægt þeim. En allir 
mega koma með bænir sínar fram fyrir Jesú, hversu 
vesalir og fyrirlitnir sem þeir eru, og þaö hvenær sem 
vera skal. Hver gæði sem þú þarfnast fyrir sálu þína, 
þá bið um þau, um nýtt hjarta, um trú, um heilagleik, 
um huggun. Bið þú. Pú getur ekki beðið til ónýtis. 
Pú mátt eiga víst, að shTcar bænir verða heyrðar. 
Pað eru til sumir hlutir, sem jafnvel Guð getur ekki 
^ gjört. Hann getur eigi syndgað, og hann getur eigi 
skorazt undan, að hlýða á bænir vesalla syndara, því 
hann hefir lofað því. „Biðjið og mun yður gefast," 
sagði Jesús; og svo hljóða orð hans: „hann getur eigi 
afneitað sjálfum sér." Hversu auöviröilegur og aum- 
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lega kominu, sem þú ert, þá ertu ekki of iUur til þess 
aö biöja. BiÖ þú, ef þú aöeins getur komiÖ upp slíkri 
bæn sem þessari: frelsa mig, drottinn, ella mun eg far- 
astl Legðu þaÖ í vana þinn aö biöja. LeitaÖu að 
staö, þar sem þú getur veriö aleinn. „Pegar þú biöst 
fyrir, þá gakk inn í herbergi þitt, og loka dyrunum". 
Rís þú úr rekkju áður dagsvinna þín byrjar, svo þú 
liaíir tíma til að biðja. Opna þú hjarta þitt fyrir Guði. 
Seg honum, hve auðvirðilegur þú ert og aumlega kom- 
inn. Játaðu syndir þínar og sendu andvörp þín til 
himins um fyrirgefning. Lestu ritninguna og biö um 
þann heilagleika, sem þar er boðinn. Bið þú um gjöf 
heilags anda. Seg þú: drottinu, eg er fávís ; kenu þú 
mér. Hjarta mitt er hart, mýktu það. Snú þú mér 
fyrir krapt þins heilaga anda. Hjálpaðu mér að kom- 
ast til Jesú, — að trúa, elska og hlýða honum. Frels- 
aðu mig frá synd og gjörðu mig hæfan til himnaríkis. 
Lát hjarta þitt optlega um daga stíga upp til Guðs, 
jafnvel þegar þú ert að nauðsynjavinnu þinni. „Bið 
þú án afiáts". Pótt svo virðist sem bænheyrslan komi 
eigi þegar í stað, skaltu þó halda áfram að biðja, og 
áttu þá víst að fá það, er þú biður um. Biðjandi sál 
getur aldrei glatazt. Pú getur eigi glatazt, meðan þú 
ákallar Jesú, segjandi: „miskuna mér, syndugum mannil" 
Sjá: Sálm. 4,17; 65,2; 102,17; Matt. 6, 5.6; Lúk. 
18, 1—14; P.gj. 10,9; Fil. 4,6; etc. 
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KOMDU í PEIRRI VON, AÐ PÚ VERÐIR 
BÆNHEYRÐUR. 

Paö er undrunarvert, aö svo syndugum skepnum 
skyldi jafnvel vera leyft að biöja. Pegar vér hugleiöum, 
hvaö vér erum, og hvaö GuÖ er, þá mættum ver titra 
og skjálfa, er vér komum fyrir hann, og óttast, aö hann 
mundi reka oss frá sér, ef hann heföi ekki sjálfur hvatt 
oss til aö koma jafnvel „með djörfung upp aö há- 
sæti náöarinnar". Með þessu er ekki kennt, aö vér 
eigum aÖ koma án djúprar lotningar og auömýktar, 
heldur, aö vér eigum að biöja meö fullu trúnaöartrausti 
um að Guö muni bænheyra oss. PaÖ eru mörg dæmi 
um bænheyrslu. Ezekíel baö — og herliö Senakeribs féll 
dautt til jaröar. Eh'as baÖ — og eldur kom af himni til 
aö brenna fórn hans. Postularnir báöu — og heilagur 
andi kom yfir þá meÖ undursamlegum gáfum. Söfn- 
uöurinn baö — og engill frelsaöi Pétur úr myrkvastofunni. 
Vér megum ekki búast við, aö oss veitist allt það, er 
vér beiðumst, og snertir hið jarðneska Hf vort. því vér 
biðjum opt þess, er yrði oss til ills. Vér megum þó 
eiga víst, að Guð gefur oss það, sem bezt er. En 
þegar vér biðjum blessunar sálum vorum, biðjum um 
fyrirgefning, helgun og endurlausn, þá getum vér verið 
þess fullöruggir, að vér fáum bænheyrslu, því oss hefir 
verið sagt, að ef vér biðjum um nokkuð eptir Guðs vilja, 
þá heyri hann oss, og oss er einnig sagt, að Guð „vilji 
að allir menn verði sáluhólpnir". Jesús sagði: „biðjið 
og mun yður gefast," og „hvað sem þér biðjið föðurinn 
um í mínu nafui, það mun hann veita yður." Hann 
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biöur fyrir oss. Fjarri fer því, aö hinar beztu bænir 
vorar sé þess maklegar, aö Guð gefi þeim gaum; en 
hann hlýðir á þær, af því að Jesús talar máli voru. 
Imyndaðu þér, að þú ritaðir bæuaskrá til konungs, en 
að bréíið væri atað bletcum, þótt þú hefðir vandað þaö 
sem be^t. Imyndaðu þér og, að enginn í höU konungs 
þekkti þig, og þú værir töturlega búinn. Mundir pú 
eigi óttast, að þú fengir aldrei inngönguleyfi, eða þó 
það fengist, að bænarskráin yrði eigi lesin? En ímynd- 
aðu þér, að sonur konungsins kæmi og segði: „eg skal 
bera fram bænarskrá þína sjálfur og biðja föður minn 
að veita þér bæn þína." Petta gjörir Jesús. Hann ber 
fram hinar veiku bænir vorar og segir: „blessaðu 
þennan vesala syndara fyrir mínar sakir, og veit honum 
bæn haus." Og oss er sagt: „faðirinn heyrir hann 
ætíö. „Hann lifir æ til þess, að tala máli. voru". 
Fagna því, skjálfandi syndari. ?ú átt vin í hirðinni. 
Pótt þinar bænir sé þess ómaklegar, þá biður Jesús 
og hans bænir bera ávallt sigur úr býtum. Hvað þarftu 
meira þér til hughreystingar ? Komdu þá meö „djörf- 
ung fyrir hásæti náðarinuar, svo þú megir öðlast miskun 
og finna náð þér til hjálpar á degi neyðarinnar". 

Sjá: iKgb. 18,21—39; 2 Kgb. 19; Matt. 7, 7—14; 
Jóh. 14,13. 14; 17; P. gj. 1,13. 14; 2,1—4; 12,5—17; 
Hebr. 4,14—16; 7,25. 
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KOMDU í TRÚNNI. 

í N. T. getum vér lesiö mikiö um trú. Pað er sagt, 
aö vér séum „réttlættir af trú", og „frelsaöir fyrir trú", 
og oss er sagt aö „trúa á drottin Jesúm Krist, svo vér 
hólpnir verðum". Trú er traust, athvarf. Eg er hungr- 
aöur og vinur minn býður mér eitthvað að eta. Hann 
segir, aö það sé brauð, en dimmt er í herberginu,. svo 
eg get ekki séð, hvað það er. Ef eg fer nú samt að 
eta, þá er það af trú. Eg treysti orðum hans. Ef eg 
er veikur, og mér er gefið læknismeðal, sem mér er 
sagt, að sé til heilsubótar, og eg tek það inn, — það 
er af trú. Eg trúi eða treysti kunnáttu læknisins. 
Jesús kom í heiminn til þess, að deyja fyrir synduga 
menn. Hann segir: „trú þú á mig; eg hefi keypt fuU 
grið þér til handa, og þú mátt fara sem frjáls maður. 
Pað kostaði mitt eigið blóð að fá þau, og þú ert vel 
að þeim kominn. Ef þú vilt hlýða mér, og treysta á 
mig, þá skal eg frelsa þig frá dauða og helvíti; eg 
megna það fuUkomlega. Hér er brauð að eta, og 
ef þú neytir þess, skaltu lifa eih'flega ; hér er læknis- 
dómur sá, er mun lækna veiki sálar þinnar, svo þú 
skalt aldrei deyja. Komdu til mín; trúðu á mig, og þú 
skalt hólpinn verða." Trú er einmitt að treysta því, 
sem Jesús segir. Trú er einmitt að koma til Jesú. 
Hann hefir dáið fyrir þig. Trúðu því og þigg þær vel- 
gjörðir, sem dauði hans hefir í för með sér. Hann 
hefir lokiö upp dyrum dýflissunnar fyrir þér. Trúðu 
því og forðaðu þér. Hann er fús á að bera byrðina 
fyrir þig. Trúðu því og varpaöu syndum þínum á hann. 
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Hanu hefir borgaö alla skuld þíua. Vertu glaöur. Hana 
veitir þér sáluhjálp og segir: „hún er eigu þín, ef pú 
vilt." Réttu \It hönd þína og taktu á móti henni með 
þakklæti. Pú hefir fariö langt í burtu frá heimili Jínu, 
eins og hinn týndi sonur, sem getiö er um í epárlík- 
ingunni; en Jesús hefir útvegaö þér heimfararleyfi. 
Fyrir hans sakir er faöir þinn fús til aö segja þig vel- 
kominn heim aptur. Trúöu því og segöu: „eg vil 
standa upp og fara til míns fööur." Pú vilt aö eigin- 
maöur þinn trúi þér, þú vilt aö kona þín trúi þér eöa 
börnin. Pér mundi sárna, ef þau tortryggöu þaö, sem 
þú segöir. Pannig viU Jesús aÖ sér sé trúaÖ, er hann 
segir: „vesall syndari, eg hefi vilja og mátt til aÖ frelsa 
þig, kom þú til mínl" Reittu hann eigi til reiöi meö 
því aö tortryggja hann um þaö, sem hann segir. Ef 
þú kemur ekki af því aö þú hyggur, aö þú sért of synd- 
ugur, þá segir þú í raun og veru, aö hann sé ekki fær 
um aö frelsa þig, þótt hann segi oss: hann er mátt- 
ugur aö frelsa fram til hinnstu stundar alla þá, er 
koma. Pú gjörir hann aö lygara. Trúöu því aö hann 
í raun og veru mun gjöra þaö, er hann heitir. FarÖu 
til hans nú þegar í staö. Seg þú til hans : herra, eg 
trúi; hjálpa þú vantrú minni. Pú megnar aö frelsa 
fram til hinnstu stundar, — frelsaðu mig! 

Sjá: Jóh. 3,14—18; P. gj. 16,30. 31; Róm. 5, 1; 
Hebr. 11. 
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KOMDU EINS OG SYNDUGUR MAÐUR, — RÉTT 
EINS OG Í>Ú ERT. 

Pú segir, ef til vill: „hvernig má eg, sem er svo 
auðviröilegur syndari, dirfast aÖ koma nálægt hinum 
heilaga Jesú? Mun hann leyfa sh'ku varmenni aö koma 
nálægt sér? Verö eg ei aö bíða þangað til, að eg er 
orðinn betur undirbúinn? Syndugi bróðir, einmitt það, 
að þú finnur stærð synda þinna, er hinn bezti undir- 
búningur. Pað, sem þú heldur að sé til fyrirstöðu, er 
hin öflugasta upphvatning; því „Jesús Kristur kom í 
heiminn synduga menn sáluhólpna að gjöra", og því 
slíka sem þig. „Eg em ekki kominn til að kalla rétt- 
láta heldur rangláta til apturhvarfs." Pað er enginn 
maður sannlega réttlátur, en það eru margir, sem 
ímynda sér, að þeir séu það, og slíka menn mun Kristur 
aldrei meðtaka. Vér verðum að koma til hans með 
hinu sanna hugarfari voru, ef vér komum. Vér erum 
allir stórsyndugir. Vér höfum brotið Guðs lögmál. 
Vér höfum alið saurugar hugsanir og girndir í hjörtum 
vorum, þótt vér höfum eigi framið þær. Vér höfum 
staðið á móti heilögum anda og fyrirlitið elsku drott- 
ins. Allt, er vér gjörum, er í alla staði ófullkomið. 
Vér getum eigi hreinsað oss sjálfir. Og ef vér kæmum 
til Jesú og þættumst vera réttlátir, þá tækjum vér á 
oss svikabúning. I stað þess að þykjast vera „ríkir, 
þurfa einkis og hafa alls nægtir", verðum vér að koma 
eins og þeir, sem eru „fátækir, volaðir, blindir og 
naktir". Pannig verðum vér aö koma til Jesú og játa 
honum vorn óverðugleik. I einni af eptirlíkingum sín- 
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um talar hann um hræsnarann, er þakkaöi Guöi, að 
hann væri betri en aörir menn, og um hinn iörandi 
syndara, sem eigi þorði að lypta augum sínum til him- 
ins, en barði sér á brjóst og sagði: „Guð, vertu mér 
syndugum hTmsamurl" Pað var hinn síðarnefiidi, er 
gekk heim til sín náðaður og sáluhólpinn. Og ef vér 
viljum, að Jesús meðtaki oss, verðum vér að leita til 
hans í sama anda, segjandi: „Guð, vertu mér syndug- 
um líknsamur." Vér megum ekki bíða og ætla, að vér 
verðum einhvern tíma maklegri. Nei, klæði vor eru 
ötuð og grómtekin af synd, og allur þvottur vor dugir 
ekki til að ná úr einum svörtum bletti. Blóð Krists 
einungis getur gjört oss hreina. Vér getum aldrei 
sjálfir gjört oss betri. Vér verðum að koma til Jesú 
til þess aö gjörast betri, og þangað til er engu áorkaö. 
Vor fyrsta skylda er að koma til Jesú. Komdu þá, ves- 
all syndaril Bíddu eigi annarar stundar með þeirri 
heimskuleguímyndan, að þú verðir hæfilegri smátt og 
smátt. Pú verður aldrei hæfilegri og aldrei velkomn- 
ari en á þessari stundu. Jesús veit niiklu betur en þú, 
hversu syndugur og vondur þú ert. Pó segir hann 
ekki: „bíddu", heldur „komdu". Komdu þá með ölluni 
misgjörðum þínum, veikleika þínum og harðúð hjarta 
þíns, komdu til Jesú. Komdu eins og syndugur maður, 
— rett eins og þú ert. 

Sjá: Es. 55, 1—7; Sálm. 51; Matt. 9, 10—13; Lúk. 
18, 9—14; 1 Tím. 1, 15; Opinb. 3, 17. 18. 
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EN EG ER ÓMAKLEGUR OG GET EIGI KOMIÐ 
Á I>ANN HÁTT, SEM SAMBODIÐ ER. 

Ef þú gjörir þer í hiigarlund, að nokkur synd- 
ugur hafi veröskuldaö sáluhjálpina, þá misskilur þú 
eöli fagnaöarboösins. Paö er frjáls gjöf,- en ekki gjald. 
Enginn er maklegur. Hinn heilagi Páll, Pétur og Jó- 
hannes voru ómaklegir. En Jesús er svo ríkur af elsku, 
aö hann býöur oss ómaklegum, svo sem vér erum allir, 
að koma til sín. Ef hann álítur, að syndir vorar sé 
ekkert til fyrirstöðu, hví skyldum vér þá gjöra það? 
Jesús veit að saurugir tötrar hylja þig og að þú ert 
veikur af andstyggilegum sjúkdómi; þó segir hann: 
„komdu til mín." Einmitt sökum þessa segir hann: — 
„komdul'' Hvflík fásinna er það þá fyrir þig að hafna 
boðinu af því, að þú sért ómaklegur. Pú gætir eins 
vel sagt, að þú værir of hungraður til að eta eða of 
aumur til að þiggja hjálp, eins og að þú værir of ómak- 
legur ti] að koma og biðja um fyrirgefning. Einmitt 
óverðugleiki þinn gjörir þig velkominn. En þú segist 
eigi geta komið, eins og þú eigir að koma. Komdu þá, 
eins og þú getur komið. Jesús sagði ekki: komið til 
mín hlaupandi eða gangandi uppréttir, heldur beint 
þannig: „komið". Komdu einhvern veginn, og það 
mun verða tekið móti þér. Komdu skríðandi, niður- 
lútur. einhvern veginn — að eins : komdu 1 Pú segist eigi 
iðrast nóg. Pú gjörir það aldrei, því iðrunin fer, eins 
og aðrar náðargjafir, ætíð vaxandi, og einkis manns 
iðrun getur jafnazt við synd hans. En vér frelsumst 
€igi af því, að vér iðrumst nóg, heldur ef vér að eins 
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iðrumst. þá erum vér frelsaðir af þTÍ að Jesíis dó. Pú 
segist ekki elska Gnð nóg. Pú mimt aldrei gjöra þaÖ, 
fyr en þú ert kominn í himnaríki. En vér emm hólpnir 
ekki af því. að ver elsknm Guð. heldnr af því, aö hann 
elskar oss. Pú segist eigi hafa nóga trú. Pað er satt, 
og jafnvel sérhver kristinn maður þarf aö biöja: ^drott- 
inn, auk þú mér trúna I- En ef þú einlæglega biöur 
hann um sáluhjálp. þá er það trú. og þótt hún kunni 
að vera veik. þá getur enginn glatazt. sem helir haua. 
Pú segir, ef til vill, aö hjarta þitt sé gjörspillt, og sorg- 
arandvörp þín séu ekki þær bæuir, sem Guö vilji heyra. 
Láttu dæmi Símonar Magus (galdramanns) vera þér til 
hugarstyrkingar. Hans „hjarta var ekki rett fyrir GuÖi*^. 
„Hann bjó yfir gallbeisku og var í tjötrum ranglætisius''. 
Pó sagöi Pétur: „bið þú Guð, ef veröa má, aÖ hug- 
renningar hjarta þíns verði þér fyrirgefnar.*' Jafuvel 
honum var sagt að biðja. og aö hann mundi fá fyiir- 
geftiingu, ef hann iðraðist. Lesari, hversu stórar sem 
syndir þínar eru, þá getur þú þó ekki oröiÖ ver stadd- 
ur en hann; þó var hann hvattur aö koma til Jesú. 
Pér er líka boÖiÖ. Komdu þá með sundurkrömdu 
hjarta, svo hann geti læknað þaö, eða eins og einn 
kennimaður kemst að orði : ef þér finnst þaÖ eigi sund- 
urmarið, þá gef honum þaö með þeirri ósk, aö það 
verði sundurmarið. Hversu óhæfur sem þú ert til þess, 
að koma réttilega, þá reyndu þó til, — aö eins komdul 
og Jesús vill ekki, getur ekki hrundiÖ þér frá sér. 

Sjá: Es. 1, 1—18; Post. gj. 2, 22. 23. 36—42; 3, 
13_19; 8, 18—23; Opinb. 22, 17. 
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EN EG ÖTTAST AD EG SÉ EIGI EINN 
AF HINUM ÚTVÖLDU. 

Pú heíir eDga ástæöu fyrir þéssum ótta þínum 

nema þína eigin ímyndan. Hefir GuÖ eöa engiU eöa 

ritningin sagt þér þaö? Utvalning, hvaÖ sem meö 

henni'er táknaö, er Guös verk, en ekki þitt. Vertu 

ekki aö trufla sjálfan þig meö því aö brjóta heilann 

um Guös leyndarráð, en gættu heldur aÖ hinum ber- 

sýnilegu skyldum þínum. Leyndardómar heyra GuÖi 

til, nema þeir, sem oss eru birtir, svo ver getum gjört 

allt, sem oss er boöiö í lögmálinu. Vér veröum aÖ 

snúa huga vorum frá leyndardómunum en hugleiöa þaÖ, 

sem oss er opinberaö. Skylda vor er, aö breyta sam- 

kvæmt Guös lögmáli. Og þetta lógmál er harla Ijóst. 

Pér hefir hvergi veriö sagt, aö þú værir ekki útvalinn, 

en þér hefir veriö sagt, aö Jesús dó fyrir þig, og aö 

þér er boöiö til hans. Preyttu ekki lengur hugann meÖ 

heilabrotum um svo þungskiliö efni, sem útvalningin er, 

en hlýö þú heldur beint því, er GuÖ býöur. Hann 

segir: „varpið frá yður öUum misgjöröum yöar, og end- 

urnýist í anda yðar hugskots. Snúið frá yðar vondu 

vegum. Iðrist og trúið náðarboðskapnum. Trúðu á 

drottin, Jesú Krist, og þú munt hólpinn verða. 

BiÖjiö og mun yður gefast; leitið og munuð þér finna; 

knýið á og mun fyrir yður upplokið verða. Nálægist 

Guð, og hann mun nálægjast yður. „f ann, er til mín 

kemur, mun eg eigi frá mér reka". Gjörðu það, sem 

Guð segir, og þú ert sáluhólpinn. Imyndaðu þér, að 

þú-sért mjög fátækur, og einhver ríkismaður kæmi og 
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segðist ætla að gefa hnndrað monnum sinn guUpen- 
inginn hTeijum, en enginn nema hann sjálfur vissi nöfii 
þeírra, og hann skrldi jafhframt lofa aö gefa hreijum 
gnllpening. sem beiddist þess. Mundii- þú þá segja: 
-eg er hræddur um, að eg sé ekki í þeiira tölu, sem 
fyrir þessu happi eiga að verða: eg \il því ekki biöja 
um peninginn?*" Xei. þú mundir heldur segja: ^hvort 
sem eg er einn af þeim hundrað eöa ekki^ þá er hverj- 
um boöið, og því skal eg fara.*^ Faröu eins aö meö 
eih'ft líf. Sittu ekki aögjöröalaus. kveljandi sjálfan þig 
með ónýtum heilabrotum um það. hvort nafii þitt standi 
ritað í bók Guðs. Ert þú syndugui-? Æ. já. Vel 
mæh. þú ert boðinn. því „Jesiis kom til að gjöra synd- 
uga menn sáluhólpna'*, og ,,hann er fi^ðþæging fyrir 
allar veraklarinnar syndir". Heimboðið nær tíl aUra. 
Hver, sem viU, taki gefins h'fsins vatn. Jesús sagði 
ekkí: „komið til mín, þér, sem eigið nöfii yðar rituð í 
h'fsins bók", heldur „komið, aUir þér, sem erviðið og 
þunga eruð hlaðnir." Ertu syndaþunganum hlaöinn ? 
Komdu þá til Jesú — og þú átt sáluhjálp þína vísa. 
Komdu þá til Jesú — og þú mátt þá eiga það víst, aö 
nafn þitt mun finnast í h'fsins bók. Komdu til Jesú — 
og það mun verða tekiö móti þér ásamt hinum útvöldu; 
en#ef þú hekhir kyrru fyrir álengdar, þá glatast þú. 

Sjá: 5MÓS. b. 29, 29; Ezek. 18, 31; Jóel 2, 12. 13; 
1 Jóh. 2, 2; Opinb. 22, 17. 
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EN EG ER TRÚARLAUS. 

Eg finn þaö ekki, aö syndirnar séu mér fyrirgefnar, 
Qg er ekki viss um aö eg veröi sáluhólpinn. Margir 
segjast vita þá stund, er þeir öðluöust sáluhjálpina, og 
aö þeir hafi innvortis vitni að því, að þeir séu á rétt- 
um vegi. Peir hafa fengið friö, en eg ekki. Eg er 
fuUur ótta og kvíða og efasemdar; hefi enga trú og 
því óttast eg, að Jesús vilji eigi meðtaka mig. Vinur, 
þú slengir hér tvennu mjög ólíku saman — trú og fuU- 
vissu. Pú hefir talað um fuUvissu, ekki um trú. Pað 
er mjög inndælt að hafa fuUvissu um fyrirgefning og 
himnaríki, en það getur vel samrýmzt, að hafa eigi 
þessa fuUvissu og hafa þó trúna. Pað er trú, þegar 

rvesall syntiari kemur til Jesú og treystir honum einum 
sér til sáluhjálpar. Fullvissa er að finna fyrir víst, að 
máöur se sáluhólpinn. Pað er tvennt óh'kt. Trúin er 
nauðsynleg til sáluhjálpar, en fuUvissan eigi. Margir 
menn hafa fullvissu, sem er röng, af því þeir eru trú- 

'arlausir, og margir hafa sanna trú, en geta þó ekki 
fagnað því, að hafa fuUvissuna. Imyndaðu þér, að þú 
værir í skipreika og héldir þér í skipfleka, sem brim- 
boðarnir gengi yfir óskaplega. Lífbátur*) kemur út til 
þín. Hann er svo vandlega gjörður, að hann getur ekki 
sokkið meö nokkru móti. Peir, sem á bátnum eru, 
kunna svo vel aö róðri og stjórn, að þeim mistekst 

^aldrei að koma honum klaklaust aÖ landi. Peir bjóða 
þér að stíga í bátinn. Pú veizt, að flekinn, er þú hangir 

' *) Lífbátar kallast hjá Englendingum (life-boatsKbátar, sem 
eingöngu. eru haföir til að bjarga mönnum í skipreikum með 
ströndum fram. feir eru traustir mjög og vandaöir aö smíö 
allri, og fara ekki meÖ þá aörir en þeit sem bezt kunna. 

Digitized by VjOOQIC 



48 

á, muni bráölega brotna í spón. Pú trúir því, að 
báturinn flytji þig skjótt meö heilu og höldnu aö landi. 
Pú ferö upp í hann. En er haföldurnar þejta honum 
upp og niöur og ætla eins og aö skella yfir hann, þá 
ert þú óttasleginn, og verður ekki óhræddur, ef til vill, 
fyr en þú stígur fæti á land. Aö þú fórst upp í bátinn 
var af trú, — að þú varst hræddur, meöan þú varst í 
honum, var af því, að þig vantaði fuUvissu. En þótt þú 
værir óttasleginn, ertu samt eins óhultur og ræöararnir, 
sem eru alveg óhræddir. Hræðslan í þér stofnar eigi 
heill þinni í háska, þó hún spiUi rósemi þinni. Vér 
erum í stormi. Syndir vorar hafa æst upp storma og 
öldur guðlegs réttlætis. Lögmálið þrumar meö bölv- 
unum sínum gegn oss. Hélvíti gín undir niðri. Jesú 
má hTcja við h'fbátinn. Hann kemur til vor og fram- 
býður oss sitt fuUtingi, svo vér höllum oss að honum, 
en höfnum því athvarfi, er vér þykjumst eiga undir 
sjálfum oss, og sem er jafn-ótraust og sökkvandi skips- 
fleki. Að treysta honum er trú. Pegar þú hugsar um 
syndir þínar og breyskleika, þá er von til, að þú fyUist 
efasemd og ótta, og gjörir þér opt í hugarlund, að þú 
munir ei verða hglpinn. Vertu samt hughraustur, þú 
sem óttast og trúir. Finnist þér, að þú munir glatast 
án Jesú, og sé það þín alvarleg bæn: frelsa mig, drott- 
inn, ella mun eg farast, þá hefir þú samt trú, — þrátt 
fyrir hinar miklu efasemdir þínar, — sáluhjálplega trú, 
— þá trú, er postulinn Páll talar um, er hann segir: 
„trúðu á drottin Jesú Krist, og þú skalt hóípinn verða." 
Enginn getur glatazt, er þannig kemur^til Jesú. Hann , 
segir til þeirra: „óttastu ekki, því eg em með þér!" 
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KOMIÐ I>ÉR SEM UNGIR ERUÐ. 

Ungi lesari, gef þú Guöi æskuár þín. PaÖ er sér- 
stakt fyrirheit fyrir þig — „þeir, er leita mín snemma, 
skulu finna mig." Pú hugsar, ef til vill: eg er of ungur 
enn þá, til aö vera guöhræddur; eg skal njóta heims- 
ins um stund, eg hefi nógan tímann fyrir mér. Of 
ungur til aÖ vera guöhræddurl En þú ert ekki of ungur 
til aÖ synöga, né of ungur til aö deyja, né of ungur til 
þess, aö þér sé kastaö í helvíti. Vera má, aö þú náir 
ekki fuUoröinsárunum, og því síöur gamals aldri. PaÖ 
er mikill fjöldi manna, sem deyja eins ungir, eins og 
þú ert. Ef þú gengur inn í kirkjugarö — hversu mörg 
leiöi yfir ungu 'fólki veröa þá eigi fyrir þér. Hver veit, 
nema dauöinn se einmitt nú aÖ reiöa til höggs viö þig? 
Ó, komdu þá á þessari stundu til Jesú. Pú villist stór- 
lega, ef þú hyggur, aÖ trúin gjöri þig þunglyndan. 
Hún ein getur gjört þig sannfarsælan. Margir ungir 
menn hafa reynt þeö, og munu þeir allir geta sagt þér, 
aö guöræknin hefir miklu meiri unaðsemd í för meö 
sér en synd og hégómaskapur. Pú munt komast aö 
raun um þaö, ef þú kemur.til Jesú. Er þaÖ hldegt, 
aö hann láti förunauta sína verða vansælli en þjóna 
heimsins? Hvernig getur þú þar á ofan þorað að lifa 
svo degi léngur, aö hrinda honum frá þér? Hann 
býður oss að trúa og hlýða sér þegar í stað. Hvem 
dag^ er vér sláum iðraninni á frest, fremjum ver uýa 
uppréist, og „söfnum reiði á degi reiðinnar". Vú seg- 
ist vilja iörast, þegar þú sért orðinn gamall. En vér 
þurfum aðstoð heilags anda til aö geta iðrast; og ef 

4 
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þú segir: „meöan eg er ungur, vil eg þjóna djöflinum, 
og ekki snúa mér til GuÖs, fyr en eg er kominn í 
dauöann" — , hyggur þú, aÖ GuÖ gefi þér meö nokkru 
móti sinn anda? Er eigi þetta aö slökkva andann? 
Getur þú ekki oröiö alveg hiröulaus og óhæfilegur til 
að iörast? Mjög fáir hafa snúizt á gamals aldri. Ef 
þú kemur ekki til Jesú, meöan þú ert ungur, þá eru 
litlar h'kur til, aö þú komir til hans nokkurn tíma. 
Vaninn bindur þig sterkum ^ötrum, er meö degi hverj- 
um veröur öröugra aö slíta. MeÖan þú bíöur, er Satan 
aö verki. Hann bindur hnúta í óöa önn. Pú ert band- 
ingi hans, og hann er alltaf aö styrkja betur og betur 
böndin, sem halda þér. Hvert sinn, er þú syndgar, 
bindur hann nýan hnút. Hver heilög ósk, er þú niöur- 
kefur, og hver stund, sem þú slær iöraninni á frest, 
bætir viö nýum hnút. Ef þú forðar þér ekki nú, hvemig 
getur þú þá vonazt eptir, aÖ þú getir slitiö þig lausan, 
þegar þú ert oröinn máttdregnari og fjötrarnir traust- 
ari? 0, mundu eptir skapara þínum á æskudögum 
þínum. Ef þú vilt koma nokkru sinni til Jesú, þá kom- 
du nú þegar. Hann mun verða leiötogi þinn, þar sem 
snörur eru lagðar fyrir fætur þér, huggun þín í hörm- 
ungum, og verndari þinn í h'fshættum öUum. Misstu 
ekki einn dag þeirra einkaréttinda, að eiga sh'kan vin 
að. Seg nú frá þessari stundu: „faðir, þú ert æsku- 
leiðtogi minn." 

Sjá: Salom. orðskv. 3, 1—24; 4; 8, 17; Préd. 12, 1. 
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KOMIÐ FULLORÐNIK MENN OG Í>ÉR 
GAMALMENNI. 

Morgnn lífs yöar er liöinn. Pér hafiö komizt upp 
á ^allstindinn, eöa eruö á ferö ofan eptir dalnum hins 
vegar^ Pér eruft á flugferö til grafarinnar. Pér eruö, 
ef til viU, enn þá önnum kafnir í nauösynlegum störfum 
lífsins; eöur ástríöur og gróöahugur hefir um vafiÖ 
yður vaxandi áhyggjum. En gleymið ekki hinu ,,eina 
nauösynlega". Vér getum komizt af án alls annars, 
jafnvel án sjálfs lífsins, en vér getum aldrei komizt af 
án Jesú. Sáluhjálpin er hiö eina nauðsynlega. Pér 
hafíð um mörg ár veriö niöursokknir í sýslanir Kfsins, 
en þaö svo, sem þér heföuö engan tíma til guörækni. 
Aðalstarf yöar er ekki byrjað enn. Hversu einskis 
nýtir eru allir hlutir í samanburði við það. Að fám 
árum liðnum mun það engu skipta, hvort vér höfum 
verið ríkir eða fátækir, en þess nýtur að til eih'fðar, 
hvort vér komum til Jesú eða ekki. Fjöldi' manna 
hefir dáið í kring um yður. Nágrannar og vinir, og 
margir, sem voru með yður í skóla eða sem uröu yður 
samferða á h'fsleiðinni, hggja nú í gröfum sínum. Yður 
héfir verið þyrmt, en verðskuldað hefðuð þér að vera 
höggnir upp, eins og ófrjósamt tré — óviðbúnir. Guðs 
þolinmæði getur bráðum verið lokið. Brátt kann dóm- 
urinn að verða upp kveðinn: „högg þú það upp, því 
það spiUir jörðinni." Pér eruð, ef til viU, hnignir á 
efra aldur. Minn aldurhnigni vin, hversu margir al- 
varlegir forboðar segja þér að vera viðbúinn. Andlits- 
hrukkumar, gráu hárin, ellilasburðir þínir segja þér 
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glögglega, AÖ endirínn sé í nánd. Pú ert aö rasa á 
grafarbarminum. Hinn ungi kann aÖ lifa mörg ár, en 
þú getur þaö ekki. Brátt, mjög brátt hlýtur þú aö 
deyja. 0, hversu óttalegt er aö standa fyrir domara- 
sæti Krists, og lúka reikningskap fyrir langa h'fdaga, 
sem maöur hefir eytt til þess að hrinda Kristí frá sér, 
— fyrir þúsund helgidaga, prédikanir og réttindi, er 
maöur hefir gleymt. Ó, kom þú til Jesú nú þegar. 
Sleptu engri stund. Pú mátt enga missa. Pú hefir 
sannlega hert hjarta þitt, og gjört þér öröugra fyrir 
aÖ iörast meÖ því aö fyririíta trúna svo lengi, en ef 
þú alvarlega biöur Guös heilagan anda um hjálp, þá 
mun hann veita þér bæn þína, jafnvel nú. PaÖ er ekki 
ofseint. Pó aÖ þú hafir svo lengi ekkert hirt um að 
hlýöa á Jesú, þá hefir hann ekki látiÖ af að tala til 
þín. Enn segir hann: „komdu til mín." Hann elskar 
þig enn. Hann bíður enn til að frelsa þig. GjörÖu 
ekki lengur gys að honum. Líttu aptur. Dauðinn skund- 
ar eptir þér hröðum fetum. Hann er mjög næiTÍ. 
Dómurinn er rétt á eptir, og helvíti kemur síðan. Pað 
er rétt komiö aö því, að þau grípi þig. FlýÖu til KJrists 
í þessu vetfangi. Komdu til Jesú. Hann einn getur 
frelsað. 

Sjá: Matt. 6, 19—24; Lúk. 10, 40—42; 13, 6—9. 
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KOM PÚ, HINN FRÁVILLTI. , 

PaÖ stendur sérstaklega á fyrir þér, því þú hefir 
komiö til Jesú, en þú hefir yfirgefiÖ hann. Pú hefir 
veriö nálægur, en nú ert þú :Qarlægur. Synd þín er 
næsta mikil. Pú hefir reynt nokkuö af elsku Krists, 
og þó hefir þú afneitaÖ honum. Pú hefir notið skær- 
ara Ijóss og meiri ávinnings heldur en þeir, sem aldrei 
hafa þekkt, hvaÖ trú er. Pér hefir veriÖ veitt viötaka 
í sauöahúsiö, og þú hefir smakkaö hiö sæta fóöur, sem 
hinn góöi hiröir gefur hjörö sinni, en þú horfið frá hinu 
helga húsi. Fráhvarf þitt hefir, ef til viU, byrjaÖ í leyni 
meö því aö hætta að biðja og fyrirlíta Guðs orð. Eða 
þú lézt sigrast af einhverri freistingu, en fórst ei til 
Krists til að fá fyrirgefning og varðst svo smásaman 
skeytingarlaus. Má vera, að þú hafir enn trúræknisblæ 
hið ytra, en hjarta þitt er ekki rétt fyrir Guðs augum. 
Pað er kalt og dautt. Pú hefir, ef til viU, sökkt þér 
ofan í lystisemdir heimsins, og orð þessi eigi heima um 
þig: „ef einhver elskar heiminn, þá er elska til föður- 
ins ekki í honum". Verið getur, sem verra er, að þú 
hafir drýgt opinberar syndir og opinberlega smánað 
kristins manns nafn. 'Pú hefir misst öll tækifæri til 
góðs, sem þú hefðir fært þér í nyt, ef þú hefðir ei 
horfið aptur frá Guði. I^annig hefir þú rænt Guð. Pú 
hefir dregið hug úr öðrum Krists játendum með kald- 
sinni og staðfestuleysi, og verið mörgum til fyrirstöðu, 
sem spurðu: „hvað skal eggjöra, svo eg verði hólpinn?" 
í stað þess að vera öörum til blessunar, hefir þú verið 
til bölvunar, og hvað meira er, þú hefir hryggt Guðs 
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heilaga anda, hefir krossfest Guðs son aö nýu, og lagt 
honum berlega háðongar til. Þó er Jesús, hinn góði 
hirðir, fus til að yeita þér Tiðtökn, þótt þú haíír yfir- 
gefið hjörð hans. Hann leitar að þeim sanð, sem týndor 
er. Hann segir: „O, IsraeL, snú þú aptnr til Drottins, 
þíns Gnðs. Seg þú við hann: tak þú í bnrt allt rang- 
læti og meðtak oss náðarsamlega. £g tíI leiörétta 
villu þeirra og fráhvarf, eg vil elska þá eptir minni vel- 
þóknan, því mín reiði er burtu horfin. Játaðu aÖ eins 
ranglæti þitt, að þú hefir brotið gegn drottni, þínum 
Guði. Snúið aptur, þér fráviUtu böm, segir drottinn.'* 

Hugsaðu um þessi náðarríku orð. Ihugaðu dæmi- 
söguna um hinn glataða son. Hvemig þarfhi meiri hug- 
hreystingar viÖ? Pó þíi hafir horfið frá Jesú, þá máttu 
koma til hans aptur. Hann er enn fus að veita þér 
viðtöku sem fyrri. Stattu viö á hraðför þinni. Snú þú 
aptur til drottins, því: „hvers vegna viltu deyja?*' 

Sjá: Sálm. 119, 176; Jer. 3, 12—14, 22; Hésea 14, 
1 — 4; Lúk. 15. 
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KOM f Ú, ÖRVÆNTINGARFULLI SYNDARL 

Veriö getur, aö þú segir: „miskun GuÖs er fyrir 

aöia, en ekki fyrir mig. Eg hefi veriÖ of vondur. 

Eg hefi misbrúkaÖ hin mestu einkaréttindi og kæft 

BÍÖur mína lifandi sannfæring. Eg hefi barizt gegn 

GuÖi, og framiö þá glæpi, sem mig hryllir viö aÖ hugsa 

um. Mér fæst engin miskun." HlýÖ þú til, syndugur 

maöur: — Guö segir : „þó syndir þinar séu rauöar sem 

skarlat, skulu þær veröa hvítar sem snjór." „Svo sann- 

lega sem eg lifi, hefi eg enga velþóknan í dauöa synd- 

ugs manns, heldur aö hann snúi sér og lifi. Snúiö 

yöur, snúiö yöur, því hvers vegna viljiÖ þér deyja?" 

Hlýö þú til, syndugi maöur: „blóöiö Jesú Krists hreinsar 

af allri synd." Allri synd og þess vegna þinni. 

Heyrþú: „Hann megnar aö frelsatil hinnstu stundar 

alla þá, sem koma til Guös fyrir hann", og þess vegna 

þig, Heyr þú: „Jesús Kristur kom í heiminn til aÖ 

frelsa synduga menn, og meöal þeirra em eg hinn 

helzti.'^ Hann frelsar stórsyndara og þess vegna 

þig. Davíö, sem drýgöi morÖ, — Pétur, sem afneitaöi 

honum, — ræninginn á krossinum, — þúsundir manna, 

er hrópuöu: „krossfestu hann", — Páll, sá er ofsókti 

GuÖs söfnuÖ — uröu allir sáluhólpnir. Og hann, er 

frelsaöi þá, megnar aö frelsa þig. Ert þú hræddur um, 

að þú hafir drýgt ófyrirgefanlega synd? Hræðsla þín 

er fullkomin sönnun fyrir því, aÖ þú hafir ehhi gjört 

þaÖ. Hvers konar synd sem "það er (og flestir ætla að 

shTc synd verði eigi drýgð nú), þá er það þó víst, að 

ef nokkur drýgði hana, þá mundi hann eigi hryggjast 
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af því. Hver blaðsíöa í ritningunni segir oss, aö öllum. 
sem íörast, skal fyrirgefiö veröa, aö allir, sem leiti 
náöar, skuli hana finna; og Jesús segir: „hvern þam, 
sem til mín kemur, mun eg meÖ engu móti frá nér 
reka," þaö er: engum, sem kemur til Jesú, skal fyrir 
nokkra sök útskúfaö veröa. Vér megum því vera fuU- 
vissir um, aö enginn iörandi syndari, er leitar fyrir- 
gefningar, hefir drýgt ófyrirgefanlega synd. GuÖ er 
skuldbunðinn til þess meö fyrirheiti sínu og eiöi, aö 
„fyrirgefa gnógsamlega" sérhverjum þeim, er kemur til 
Jesú og leitar hjá honum sáluhjálpar. Samt sem áöur 
getur veriö, aÖ þú segir enn: „eg er glataóur syndari 
— algjörlega glataöur, — sem ekki veröur viö hjálpað." 
Bróðir hins nafnfræga Whitefields*) var eitt sinn aö 
kvöldveröi hjá frú Huntingdon; hún reyndi að hugga 
hans örvæntingarfullu sál með því, að tala um óendan- 
lega miskun Krists. Hann mælti: „Pað er satt, frú 
mín; eg veit það vel; en það er engin miskun til fyrir 
mig; eg, vesalingurinn, er algjörlega glataður." „Pað 
gleður mig — og gleður mig af hjarta að heyra, að þú 
ert glataður maður," svaraði hún. „Hvað þál þér gleðj- 
ist af því, að eg er glataður maður?" „Já sannlega 
er eg glöð, því Jesús Kristur kom í heiminn til aö 
frelsa það, sem glatað var." Petta orð hughreysti sálu 
hans. Hann trúði á Jesú og dó skömmu síðar í friði. 



*) Ásamt Wesley stofnaði hann trúarflokk Methodista á Eng- 
landi um 1730. Frá barnæsku fór hann að búa til prédikanir. 
Eins og flokksmenn hans fór hann víða til þess aÖ snúa mönn- 
um til sannrar iÖrunar og lífemisbetrunar með prédikunum 
sínum. Hann var einhver hinn mesti mœlskumaður. Opt hlýddu 
5ÍP — 30 þÚBundir manna á hann í senn úti á víða vaugi. (f 1770.) 
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Fagna þú, syndugi maöur, Jesús kom í heiminn til aö 
frelsa hiö glataöa, til aö frelsa þig. 

Sjá: Es. 1,18; Ezek. 18, 30—32; 33, 11; Lúk. 19, 
10; Jóh. 6, 37; 1 Tim. 1, 15; Hebr. 7, 25; 1 Jóh. 1, 7. 



KOM PÚ, ANDVARALAUSI SYNDARI. 

Hvílíkr uppreistarmaöui' gegn Guöi, á flugferö til 
dauöans, dæmdur til helvítis, og þó andvaralaus! Les- 
ari, ert þú einn af þeim, sem eru svo bundnir við hé- 
góma þessa heims, aö þeir gefa engan gaum aÖ hinni 
eilífu tilveru annars heims? Hlusta þú á hina eptir- 
tektarveröu spurningu Jesú. Ihugaöu hana: „Hvaö 
gagnar þaö manninum, þótt hann eignist allan heiminn 
og glati sálu sinni? ImyndaÖu þér, aö þú sæir mikinn 
mannQölda ganga yfir engi nokkurt, og annars vegar 
viö þaö væri óttalegt hengiflug. Peir halda áfram meö 
glaöværö, og tína blómgresiÖ, þangaö til þeir ganga 
fram á barminn og steypast hver eptir annan ofan fyrir 
og saxast sundur. Mundir þú eigi kalla til þeirra: — 
„bíöiö viö, bíöiö viö ! Snúiö aptur, ef þér viljiö lífi halda I" 
f ú ert á ferö þangaö, sem miklu óttalegri afdrif liggja 
íyrir. Undir þér gín eldsdíkiö, og þó heldur þú enn 
áfram. Jesús kallar til þín: „snúöu aptur, snúöu aptur; 
hví viltu deyja?" En þú sérö ekki hættuna. Pú ert 
hinn kátasti, og vonar aö allt gangi vel fyrir þér fram- 
vegis. Hefir þú aldrei séö, hversu lygn straumurinn er, 
áöur en hann fellur fram af fossbrúninni ? Slíkur er 
friöur þinn, er brátt mun enda meö gæfuhruni í enda- 
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lausa eymd. Margar eiturtegundir eru sætar á bragðiö, 
og svæfa þá, er drekka þaÖ, sætum svefni, en af þeim 
svefiii vakna þeir aldrei. Pú ert aö svelgja dauöabikar 
Satans. Paö er banvænt eitur, er þér finnst sætur 
svaladrykkur, pg hiröuleysi þitt um trúna er einkenni 
þess, hversu þaö verkar hræöilega á sálu þína. Gæt 
þín, aö þú vaknir eigi upp í logum helvítis. Hristu af 
þér svefndrungann, áöur en þaö veröur um seinan. Hús 
þitt er aö loga. Pekjan fellur bráöum niöur og kremur 
þig. En þú situr í næði og unir þér viö hégómaskap- 
inn og skeytir ekki neinni aövörun. Margir kalla: 
„eldur, eldur, — foröaöu h'fi þínul" En þú tekur ekki 
neitt eptir kallinu. Jesús býöur athvarf hjá sér, en 
þaÖ er til einkis. Pú ert samt í háska, þótt þú hiröir 
ekki um þaö. I háska dregur þú sérhvert andartak þitt. 
Háskinn er förunautur þinn á feröum þínum, og hásk- 
inn er heimagangur á bæ þínum. Háskinn vofir yfir 
þér, meöan þú ert aö dagsverki þínu, og háskinn gæg- 
ist inn um gluggann til þín í kyrrö næturinnar. Pótt 
þér gangi vel, þótt þú sért elskaöur, haföur í hávegum, 
og hugsir ekki um neitt, þá ertu samt í háska. Pú 
getur sökkt huga þínum niöur í búsýslu, eöa kafiö hann 
meö því, aÖ steypa þér dýpra og dýpra í veraldlegar 
lystisemdir og synd, en þú ert í háska, háska reiöi, 
dauöa, helvítis. Ó, flý þú til Jesú. Einungis þar erum 
vér óhultir. ForÖaöu þér um dyr frelsisins, meöan þær 
eru opnar, því þær veröa bráöum lokaöar, og þá knýr 
þú á til ónýtis. 

Sjá: Préd. 11,9; Ezek. 3,17—19; 33,1—19; Mark. 
8, 34—38; Lúk. 12, 16—21; 2 Pet. 3, 1—12. 
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KOMDU NÚ, PAP VERÐUR ÖRÐUGRA 
Á MORGUN. 

Pú hugsar, ef tilvill, aö það sé eins hægt, aÖ iörast 

eiiihvern tíma síðarmeir, eins og í dag. Petta er hin 

lisettulegasta viUa. ÓU andleg áhrif fá minna á mann 

við ítrekun, og ef þau ná eigi til hegðunar mannsins, 

j>á hættir hann bráðum algjörlega að finna til þeirra. 

Ef þú hefir nokkurn tíma verið nálægt skarkalamikilli 

mylnu, dynjandi fossi eða sjó, þá hefir þú orðið þess 

var, að hljóðið raskaði ró þinni í fyrstu, en síðan gafstu 

|)VÍ Ktinn sem engan gaum. Einmitt þannig geta sann- 

indi trúarinnar haft djúp áhrif á hugann; en séu þau 

ekki glædd með því, að breyta samkvæmt þeim, þá hrífa 

sannindi þessi hugann æ minna og minna, unz maöur- 

inn getur hlýtt á þau alveg tilfinningarlaus. Jesús segir : 

„sjá, eg stend við dyrnar og kný á." Hann klappar 

upp á með prédikunum, bókum, samræðum, samvizk- 

unni og alvarlegum bendingum. Pú verður frá þer 

numinn af hljóðinu, en ef þú stendur ekki upp og opn- 

ar dyrnar, þá undrast þú síður á morgun, þótt á þær 

sé klappað, og að lokunum er ekki svo mikið sem þú 

heyrir það. Hversu margir eru það, sem eitt sinn voru 

næsta gagnteknir af guðræknistilfinningum, en nú finna 

til einskis, og annaðhvort hraðfara eða í hægðum sínum 

halda til helvítis. A ströndum York-fylkis eru þver- 

hnýptir hamrar, og verpur Qöldi sjófugla á mjóum siU- 

um í bjarginu. Pað er atvinnuvegur ymsra manna þar, 

eins og víða annars staðar, þó hættulegt sé, að síga 

eptir eggjum. Svo bar til einhverju sinni, að maður 
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hafðirekiö niöur járnkarl fyrir ofan bjargbrúnina, bundið 
þar um sigreipi og sigiö ofan. Bjargsbrúnin slútti fram, 
og sá hann, aÖ þaÖ var loptsig svo mikiÖ, aö sér mundi 
ekki takast aö ná stallinum, þar sem eggin voru. Hann 
tók því þaö til bragös að sveifla sér aö og frá, og gat 
loksins með þessu móti náð fótfestu á stallinum, en rétt 
í því missti hann höndum af festinni. Var hann þá 
staddur í mesta lífsháska. Brimið sauð mörg hundruð 
feta fyrir neðan, Enginn vegur var til að klifrast upp 
eða ofan, og ekki annað fyrir en deyja úr hungri eöa 
hrapa og höggvast sundur á klettunum. Sigi'eipið var 
eina h'fsvonin. Pað svifaði að og frá, og sá hann í 
hvert sinn, að það iQarlægðist meir og meir, svo ekki 
var að hugsa að ná til þess, þegar það var stöðvað. 
Með hverju augabragði, sem hann beið, óx hættan. 
Hann herti upp hugann. Næsta sinn er festin sveif að, 
stökk hann fram, náði í það, og komst upp með heilu 
og höldnu. Syndugi maður, sáluhjálp þín fjarlægist 
með hverju augabragði, sem þú bíður. Helvíti er úndir 
niðri; dauðinn kastar þér bráðum fram af. En Jesús 
er nærri til að frelsa þig. Hann býður þér að ná 
höndum til sín. Hann er þín eina von. Höndlaðu 
hann í trúnni. Pú getur ekki misst takið. Hann mun 
halda þér o^ draga þig upp til himins. En örðugleik- 
inn og hættan eykst með hverju augabragði, sem þú 
bíður. Komdu nú til Jesú. 
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KOMDU NÚ, PAÐ GETUR ORÐIÐ OF SEINT 
Á MORGUN. 

Pú hefir, ef til viU, ásett þér aÖ koma til Jesú, en 
ekki rétt í þetta sinn. tú segir líkt og Felix: 
„far þú burt aö þessu sinni, eg mun kalla á þig, þegar 
eg hefi betra tóm." Satan veit, aö ef þú hiröir eigi 
um trú, þá sé líkast aö hann geti haldiö þér í böndum 
aö eilífu. Guö segir: „/ dag^ meöan þér heyriö mína 
rödd, þá forheröiÖ ekki yöar hjörtu; sjá, mí er dagur 
hjálpræöisinsl" Satan hvíslar: „ekki í dag, en á 
morgun.'' Hann lofar þér, aö þú megir gefa Guöi 
alla þína ókomnu daga, ef hann einungis getur fengiö 
fyrir sjálfan sig þann, sem er að líöa. Vara þig á 
þessu: „á morgun". Mannlegar sálir hafa jafnast eigi 
glatazt af því, aö þær hafi einsett sér aö iðrast aldrei, 
heldur af því, að þær hafa frestað því til ókomins tíma, 
og frestað því þangað til, að þaö hefir verið um seinan. 
I helvíti er grúi manna, af því þeir hafa frestað iðran 
sinni til morguns. Pað getur verið, að þú ætlir þér 
að bíða þangað til, að þú tekur sótt, en sóttarsængin 
er hinn versti staður til að geta iðrast. Þú getur verið 
svo rænulaus af óráði, sóttveiki og verkjum eöa þjáðst 
svo af vanheilindum líkamans, að þú getir ekki hugsað. 
Margir sýnast deyja í friði, en sá friður er tilfinningar- 
leysi, er sóttin veldur. Margir, er sögðust vilja gjöra 
iðran og yfirbót, þegar þeir voru sjúkir, gjörðust enn 
skeytingarminni, er þeir höfðu fengið heilsuna aptur. 
Pað var ekki sannarlegt apturhvarf, og ef þeir hefði 
dáið þá, þá hefði þeir glatazt. Pað er lítil frelsisvon í 
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sjúkleikanum. En veriö getur, aö slíkt tækifæri komi 
aldrei. Pú getur dáiö án þess, aö þú hafir fengið 
nokkum forboöa á næsta augnabliki áöur. Pó þú sért 
heill í dag, getur þú veriö dáinn á morgun. Og ertu 
samt aö slá sáluhjálp þinni á frest, þó Kíiö sé svona 
valt? 

Bandingi nokkur er dæmdur til dauöa. Hin ótta- 
lega lífiátsstund er hulin fyrir honum, en honum er 
sagt, að ef hann sendi, áöur en að henni kemur, bæn- 
arbréf til landstjórans um h'f, þá muni honum hh'ft 
veröa. Hann segir: „eg vil senda það á morgun," og 
þegar morguninn kemur, þá segir hann aptur: „það er 
nógur tími enn; eg ætla bíöa dálítið lengur." Pá opn- 
ast dýflissudyrnar allt í einu, og sjá, þar er dópiarinn 
og böðuUinn. „0, bíðið þiðl eg ætla að rita bænar- 
bréfið." „Nei," segja þeir, „klukkan hefir slegið; það 
er ofseint; þú hlýtur að deyja." Vesall syndarf, þú ert 
fordæmdur. Pú veizt ekki, hvenær dóminum verður 
fullnægt. Ef til viU, á þessum degi. Pú ætlar þér að 
fresta iðraninni til morguns, en á morgun getur þii 
verið í helvíti ; Kristur klappar uppá í dag, en minnstu 
þess, að dauðinn getur klappað uppá á morgun. Meðan 
þú varnar bezta vini þínum inngöngu, þá getur dauðinn 
brotist inn og hrifið þig fyrir dómarann. Komdu til 
Jesú í dag. Hann er fús til að frelsa / dag, Hhö 
himinsins er opið i dag. Paö getur orðið um seinan 
fyrir þig á morgun. 

Sjá: Matt. 24, 36—51; 25, 1—13; Liik. 12,16—21; 
13, 24—28; 2 Kor. 4, 1. 2; Hebr. 3, 7—15. 
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PÚ HLÝTUR AÐ GLATAST, EF PÚ 
KEMUR EKKL 

„Hvaö skal eg gjöra, svo eg eignist eilíft líf?" 

„TrúÖu á drottin Jesúm Krist." „Hvaö skal eg gjöra, 

svo eg glatist?" „Fyrirlít þú svo mikiö frelsi." Paö 

er ekki nauösynlegt aö gjöra neitt. Vér erum þegar 

glataöir. Jesús býöst til aö freka oss, en ef vér höfn- 

um boöi hans, þá veröum vér eins og vér erum. Ef 

einhver væri bitinn af baneitruöum höggormi, en vildi 

ekki viö hafa hinn eina læknisdóm, er viö ætti, þá hlyti 

hann aö deyja. NáÖarboöskapurinn er hinn eini læknis- 

d^mur sálar vorrar, og ef vér hiröum eigi um hann, þá 

deyöir syndin oss. Pú þarft ekki aö vera þjófur eöa 

moröingi til aö glata sálu þinni. Breytni þín getur 

veriö samkvæm hinum ytri boöum trúarinnar, en ef þú 

kemur ekki til Jesú, þá ertu glataöur. Athuga þii hin 

alvarlegu orö: „hvernig getum vér sloppiö, ef vér fyrir- 

lítum svo mikiö frelsi?" Pað er ómögulegt, ef vér 

fyririítum þaö, þá er é'nginn sáluhjálparvegur. Bátur 

nokkur berst fyrir árstraumi ofan aÖ freyöandi fossi, 

og þar hlýtur hann aö farast, en einstakur klettur 

stendur upp úr ánni, sem báturinn fer fram hjá, og 

bíöa þar menn meö festi. Imyndaöu þér, aö báts- 

mennirnir hirtu ekki um aö taka í hana, hvernig geta 

þeir þá sloppiö? Hiröuleysiö er þeirra eigin glötun. 

Jesíis einn getur frelsaÖ sálina. „Af engum öörum er 

hjálpræðis að vænta, því það er ekkert annað nafn 

undir himninum, sem veitir oss sáluhjálp." Syndugi 

maöur, þér er vís fyrirdæming, ef þú hrindir Jesú frá 
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þér. Og hversu mikil mun eigi veröa sekt þín og hegning! 
„Paft gefst engin fórn framar fyrir syndir, heldur ótta- 
leg eptirbiö dómsins og brenn*andi vandlæti, sem tor- 
týnsi mun hinum þverbrotnu. Ef sá, sem braut lögmál 
Móses, hlaut aö deyja vægöarlaust, hve miklu {>yngri 
hegning mun sá ekki eiga aÖ sæta, er fótum treöur Guös 
son og smánar anda náöarinnar?" Hvílík viUa er komin 
yfir þig? Heldur þú, aö Guð muni eigi framfylgja hót- 
unum sínum, aö þú getir umflúiö hans alskyggna auga, 
eöa aö hálsarnir muni hylja þig? Sú von er árang- 
urslaus. Hér fæst ekkert undanfæri, nema þaö, aö 
koma til Jesú ; en einbert hiröuleysi er óefuÖ fyrirdæm- 
ing. „Af því eg hrópaði, og þér gegnduð ekki, þá 
skal eg hlæja aö ógæfu yöar; eg skal gjöra mér glatt, 
þegar þaö kemur, er þér óttist. Pá munu þeir kalla, 
en eg skal ekki anza; þeir munu leita mín og ekki 
finna mig, því þeir kusu sér ekki ótta drottins og fyrir- 
litu mínar áminningar." Ó, syndugi maður, forðaðu þér 
undan þessum óttalegu hótunum. Ntl stendur Jesús 
með útbreiddan faðminn. Hann biður þig að koma, 
svo þú verðir sáluhólpinn. FyrirKt eigi lengur gæösku 
hans. Komdu til Jesú með öllum syndum þínum og 
sorgum, — komdu rétt eins og þú ert, — að eins komdu 
án tafarl Hann mun með engu móti útskúfa þér. 
Komdu til Jesú, komdu til Jesúl 

Sjá: Salom. orðskv. 1, 24—31; Jóh. 3, 14—21, 36; 
P. gb. 4, 12; Hebr. 2, 1—3; 10, 26—31. 
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